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BRUKSANVISNING

Utférligare information om produkter, tilloehor, reservdelar och
service hittar du pé Internet: www.bosch-home.com och
onlineshop: www.bosch-eshop.com

Olika landers kontaktuppgifter hittar du i bifogad férteckning
Over Servicestéllen.

Reparationsuppdrag och rad vid fel

S 07711122 77
local rate

Lita pa tillverkarens kunnande. Da vet du att det &r utbildade
servicetekniker som gor reparationen med originalreservdelar
till din vitvara.

A Sakerhetsanvisningar

Allméanna anvisningar

Las denna bruks- och monteringsanvisning, i synnerhet
sakerhetsanvisningarna. Endast nar spisflakten monteras

pa fackmassigt i enlighet med monteringsanvisningen kan
sakerheten i samband med anvandningen vara sakerstalld.
Spara bruks- och monteringsanvisningen fér senare
anvandning eller till den som ev. dvertar spisflakten efter dig.

Denna produkt &r endast avsedd att anvandas i ett privat
hushall. Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppkommer
pa grund av olamplig eller felaktig anvandning.

Kvéavningsrisk!

med férpackningsmaterialet. Lat aldrig barn leka
med forpackningsmaterialet.

Kontrollera sa att spisflakten inte uppvisar nagra synliga skador
sedan du packat upp den. Anslut inte spisflakten till elnatet
om den uppvisar transportskador.

Denna bruksanvisning galler for flera varianter av produkten.
Det kan tédnkas att enskilda utrustningsdetaljer finns beskrivna
som inte galler for just din produkt.

Vuxna och barn far inte lamnas ensamma att anvanda
spisflakten nar de kroppsligt eller mentalt inte ar kapabla att
anvanda den eller nar de saknar den kunskap och erfarenhet
som behovs for att pa ratt och sakert sétt anvanda flakten.

Lat aldrig barn leka med spisflakten!

Vanligen kontakta en serviceverkstad (se forteckningen Gver
servicestallen) vid eventuella fragor eller vid fel pa produkten.
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Miljovanlig avfallshantering

X

Denna apparat fyller kraven enligt det europeiska
direktivet 2002/96/EG om avfall som utgors av
eller innehéaller elektriska eller elektroniska
produkter (waste electrical and electronic
equipment — WEEE). Direktivet anger den ram for
tillbakatagande och atervinning av uttjanta
apparater som galler inom hela EU.

Var véanlig ange f6ljande siffror nar du kontaktar oss:

E-Nr. FD

Siffrorna aterfinns pa typskylten inuti spisflakten (ta forst
ut metallfettfiltret).

For in siffrorna i faltet ovan sa har du dem till hands nér
de behovs.

Installation

Livsfara, forgiftningsrisk!

Genom tillbakasug av forbranningsgaser. Anvand aldrig
apparaten i franluftsdrift samtidigt med en eldstad som ar
beroende av rumsluft, om det inte ar sakerstallt att tilluften ar
tillracklig.

Eldstader som ar beroende av rumsluft (t.ex. virmeapparater
som drivs med gas, olja, ved eller kol,
genomstromningsapparater, varmvattensberedare) tar upp sin
forbranningsluft ur det rum dar de ar installerade och leder ut
avgaserna genom en avgasanlaggning (t.ex. skorsten) i det fria.




Nér en koksflakt ar igang dras rumsluft ur kdket och de
bredvidliggande rummen - utan tillracklig tilluft uppstar ett
undertryck. Giftiga gaser sugs tilloaka ur skorstenen eller
utloppsschaktet in i bostadens rum.

m Darfor méaste man se till att tilluften ar tillracklig.

m Enbart ett ventilationsgaller for till-/franluft sakerstéller inte att
gransvardet uppratthalls.

Drift utan risk ar endast mojlig om undertrycket i det rum, dar
eldstaden befinner sig, inte dverskrider 4 Pa (0,04 mbar). Detta
uppnar man genom att lata den luft som kréavs for
forbranningen strommea till genom dppningar som inte gar att
stanga, t.ex. i dorrar, fonster, genom ventilationsgaller for tilluft/
franluft eller med hjalp av andra tekniska atgarder.

L
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Radfraga i varje enskilt fall den lokalt ansvariga sotaren som
kan beddma husets ventilationssystem i sin helhet och foresla
lampliga atgarder for ventilationen.

Anvands koksflakten enbart i cirkulationsdrift far den anvandas
utan inskrankning.
Brandrisk!

pga. gnistor. Produkten far endast monteras éver eldstad
for fasta branslen (t.ex. tré eller kol) om eldstaden har ett slutet,
ej avtagbart lock.

Obs!

Det finns risk f6r skador pga. varmeansamling om avstandet
mellan flakt och hogskap eller vagg &r for litet. Spisflakten far
endast monteras med ena sidan direkt mot hdgskap eller vagg.
Minimiavstandet mot hdgskap eller vagg ar 50 mm.

De angivna sdkerhetsavstdnden maste hallas. Folj ocksa vad
som galler for din spishall. Om gas- och elhall ska anvéandas
tilsammans galler det storst angivna avstandet.

Spisflakten ska vara minst lika bred som spishéllen.
Géllande byggnadsfdreskrifter och lokala foreskrifter
betréffande gas och el maste atféljas i samband
med monteringen.

Risk for elektriska stotar!

om en elekirisk kabel skadats. Vik inte och klam inte heller
anslutningskabeln under installationen.

Brandrisk, skaderisk!

om en elektrisk kabel skadats. Om spisflaktens
anslutningsledning skadas maste den bytas ut av oss godkand
behorig elektriker.

Risk att skada sig!
Vid installationen pa grund av vassa kanter. Anvand alltid

skyddshandskar nar du installerar apparaten.

Skaderisk!

om spisflakten skulle ramla ner. Alla sakringsskruvar
och proppar till sékringsskruvar maste sitta fast ordentligt.

Anvandning

Risk for brannskador!

nar produkten blir het i samband med att tillagningskarl
anvands pa hallen/spisen. Hall barn borta och se till att
anvanda spisflakten pa avsett satt.

Risk for skador, risk for averkan!

om féremal placeras pa flakten. Stall aldrig foremal
pa spisflakten.

Brandfara, risk for brannskador!

om gashallen/-spisens lagor inte tacks av ett tillagningskarl.
Anvand alltid kokkarl som passar till gashallen/-spisen. Reglera
alltid lagorna s& att de inte gar utanfor kokkarlets sidor.

Risk for brannskador, skaderisk!

om flera gaskokzoner anvands samtidigt. Ha inte tva
gaskokzoner igdng samtidigt pa hogsta effektlage langre
an 15 minuter. Spisflaktens hélje blir mycket varmt pga.
den hoga varmen.

Observera att: En dubbelbrannare med en effekt som
overstiger 5 kW (wok) motsvarar effekten hos tva brannare.

Brandrisk!

m pga. av fettavlagringar i metallfettfiltret. Arbeta aldrig under
flakten med Oppen laga (t.ex. flambera). Anvand aldrig
spisflakten utan metallfettfilter. Rengdr metallfettfiltret
med jamna mellanrum.

m nar matfett och olja blir dverhettat. Ha standigt matfett
och olja under uppsikt nar de varms upp. Slack aldrig
en brand med vatten utan anvand en brandfilt, ett lock
eller en tallrik.

Obs!

Risk for skador pé grund av korrosionsdefekter. Sla alltid pa
apparaten vid matlagning for att undvika att det bildas
kondensvatten. Kondensvatten kan medfdra
korrosionsdefekter.

Skaderisk!

LED-lampor som tillhér riskgrupp 1. Titta inte langre an
100 sekunder direkt in i paslagna LED-lampor.

Rengdéring och skétsel

Risk for brannskador, risk for elektriska stotar!

fran produkten. Lat alltid flakten svalna fére rengoring
och skotsel. Vrid ur sakringen eller dra ut stickkontakten
ur vagguttaget.

Observera!

m Risk for skador om vata trédnger in i elektroniken. Rengdr
aldrig mandverorganen med vat duk.

m Yiskada pé grund av felaktig rengdring. Rengor
adelstalytorna endast i slipriktningen. Anvéand inga
rengoringsmedel f6r adelstal till mandverorganen.

m Skarpa eller repande rengéringsmedel kan orsaka ytskador.
Anvand aldrig skarpa eller repande rengdringsmedel.



Rengoéring och skétsel

Brandrisk, skaderisk!

om reparationer pa flakten inte blir fackmassigt utférda. Vrid
ur sakringen eller dra ut stickkontakten ur vagguttaget.
Reparationer far endast utforas av oss godkand behdrig
elektriker.

Skaderisk!

om produkten gar sonder eller skadas. Vrid ur sakringen
eller dra ut stickkontakten ur vagguttaget och kontakta service.

Olika arbetssatt

Denna produkt kan drivas med franluft och med kolfilter.

Franluftsdrift

Koksoset sugs upp och rengdrs av fettfiltren

och leds sedan ut i det fria via ett kanalsystem.
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Anvisning: Den avgaende luften far inte ledas ut i rok- eller
avgaskamin som anvéands eller i kanal, som anvands for att
ventilera utrymmen med eldstader.

m Om den avgaende luften ska ledas via rok- eller avgaskamin
som inte anvands, maste tillstdnd inhdmtas fran ansvarig
sotarmastare.

Sa anvands spisflakten

Denna bruksanvisning galler for flera varianter av produkten.
Det kan tédnkas att enskilda utrustningsdetaljer finns beskrivna
som inte galler for just din produkt.

Anvisning: Starta flakten i samband med att du startar
tilagningen och stang av den forst ndgra minuter efter

det att du lagat fardigt maten. P& sa vis avlagsnas koksoset
mest effektivt.

Manéverpanel Variant 1

Visning

. Belysning Till/Fran
av flakthastighet

Till/Fréan

OOEH®®

Sanka flakthastigheten Oka flakthastigheten
Intensivliage

Brandrisk, skaderisk!

om en elektrisk kabel skadats. Om spisflaktens
anslutningsledning skadas maste den bytas ut av oss godkand
behorig elektriker.

Risk for brannskador, risk for elektriska stotar!

nar lampor gar sénder. Vrid ur sakringen eller dra ut
stickkontakten ur vagguttaget. Trasiga lampor ska genast bytas
till nya (men lat lamporna forst svalna) for att undvika att dvriga
lampor blir dverbelastade.

m Om den avgaende luften ska ledas ut genom yttervagg,
maste anslutningsldda mot mur anvandas.

Drift med kolfilter

Flakten suger upp kdksoset som leds genom
fettfiltren och ett kolfilter dar det renas och sedan
P | \ccs tibaka til koket igen,
7y 4
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Anvisning: For att binda luktdmnena maste ett kolfilter
monteras. Hur flakten kan drivas med kolfilter framgéar av var
produktkatalog eller radgor med din fackhandlare. De tillbehor
som kravs for drift med kolfilter finns att kdpa i fackhandeln,
kan bestallas hos kundtjanst eller via var Online-Shop.
Tillbehdrsnumren aterfinns i slutet av bruksanvisningen.

Manéverpanel Variant 2
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Belysning Till/Fran Flakthastigheter

Manéverpanel Variant 3

L 0 1 2 3 P

Belysning Till/Fran Flakthastigheter Intensiviage



Starta flakten: variant 1

Tryck pa knappen Till/Fran.

Oka flakthastigheten med knappen + eller sénk
den med knappen —.

Intensivlage

Intensiviage ar lampligt att anvanda nér det luktar och osar
extra mycket.

Tryck upprepade ganger pa knappen + tills det star P/ &
i displayen.

Den tid intensivlaget kan vara inkopplad ar begrénsad. Flakten
kopplar déarefter automatiskt ned till lagre hastighet. Du kan nar
som helst ater koppla in intensivlage for hand.

Ta ut resp. satta tillbaka filter

A Risk for brannskador, risk for elektriska stotar!

fran produkten. Lat alltid flakten svalna fére rengoring
och skotsel. Vrid ur sakringen eller dra ut stickkontakten
ur vagguttaget.

Ta ut metallfettfiltret

1.0ppna lasmekanismen och fall ned metallfettfiltret.
Hall samtidigt med andra handen under filtret.

2.Lossa filtret ur fastena.

Rengoring och skotsel

A Risk for brannskador, risk for elektriska stotar!

fran produkten. Lat alltid flakten svalna fére rengoring
och skotsel. Vrid ur sakringen eller dra ut stickkontakten
ur vagguttaget.

Observera!

m Risk for skador om vata tranger in i elektroniken. Rengor
aldrig mandverorganen med vat duk.

m Yiskada péa grund av felaktig rengdring. Rengor
adelstalytorna endast i sliprikiningen. Anvand inga
rengoringsmedel f6r adelstal till mandverorganen.

m Skarpa eller repande reng6ringsmedel kan orsaka ytskador.
Anvand aldrig skarpa eller repande rengdringsmedel.

Starta flakten: variant 2 och 3

Oka eller sank flakthastigheten med knapparna 1, 2 och 3.
Intensivlage: variant 3

Tryck pa knappen .

Belysning

Belysningen kan tandas aven om flakten ar avstangd.

Vid kantuppsugning
1. Dra metallfettfiltret nedéat.
Hall samtidigt med andra handen under filtret.

2.Lossa filtret ur fastena.
Anvisning
m Fett kan ansamlas nedtill i metallfettfiltret.

- Hall inte metallfettfiltret snett for att undvika att fett droppar
ner.

Satta tillbaka metallfettfiltret

1.Sétt in filtret i fastena.
Hall samtidigt med andra handen under filtret.

2.Fall filtret uppat och las fast det.

Rengoéra holje

Lampliga medel f6r reng6ring och skoétsel finns att bestalla via
var Online-Shop (se borjan av bruksanvisningen).

Anvisning: Holje och reglage ar repkéansliga. Las
konsumentbestammelserna i det bifogade servicehaftet och f6lj
anvisningarna nedan om rengdring:

m Anvand en mjuk torkduk fuktad i milt diskmedel eller milt
fonsterputsmedel f6r att rengéra holjet. BIot upp smuts som
inte vill lossna med en vat torkduk. Skrapa inte loss smuts!

m Olampliga att anvanda ar torra torkdukar, svampar som kan
repa, putsmedel eller rengdringsmedel som innehaller sand,
syra, klorider eller som 6verhuvudtaget ar starkt
och aggressivt.

m Ytor i rostfritt stal rengors i slipriktningen.

m Anvand inte rengdringsmedel for rostfritt stal eller vata
torkdukar péa reglagen.



Rengéra metallfettfilter

De metallfettfilter som finns i spisflakten binder

de bestandsdelar av kdksoset som innehéller fett. Vid normal
anvandning (spisflakten anvands 1-2 timmar varje dag) bdr
metallfettfiltret rengdras cirka var tredje manad.

Anvisning

m Anvand inga starka rengéringsmedel eller medel som
innehaller syra eller lut.

m | samband med att metallfettfiltren reng6rs bdr dven fastet
for filtren inuti flakten rengdras med en fuktig torkduk.

m Metallfettfiltren kan rengéras i diskmaskin eller f6r hand.

Byte av lampor

A Risk for brannskador, risk for elektriska stotar!

nar lampor géar sénder. Vrid ur sakringen eller dra ut
stickkontakten ur vagguttaget. Trasiga lampor ska genast bytas
till nya (men lat lamporna forst svalna) for att undvika att dvriga
lampor blir dverbelastade.

Viktigt! Anvand endast lampor av samma typ och med

likvardig effekt (se lampsockeln eller typskylten inuti flakten —
ta da forst ut metallfettfiltret).

Byta halogenlampor

Anvisning: Ta inte i glaskolven pa halogenlampan under
lampbytet. Hall i lampan med en ren trasa ndr den ska sattas
fast.

1. Lossa fdrsiktigt lampringen med Iampligt verktyg.
2.Dra ut lampan och byt till ny lampa av samma typ.

3. Sétt tillbaka locket 6ver lampan.

4, Satt tillbaka stickkontakten i vagguttaget resp. vrid ater
i sakringen.

| diskmaskin:

Anvisning: Metallen kan missfargas nagot vid rengdring
i diskmaskin. Detta paverkar inte filtrens funktion.

m Diska inte kraftigt nedsmutsade metallfettfilter tillsammans
med annat porslin.

m Lat metallfettfiltret ligga 16st inne i diskmaskinen. Klam inte
fast metallfettfilter i diskmaskinen.

For hand:

Anvisning: Nar smuts inte vill lossna finns ett speciellt
fettlosande medel. Detta kan bestéllas via var Online-Shop.

m Lat forst metallfettfiltren ligga i blét i hett diskvatten.
m Borsta dem darefter ordentligt rena och skélj noga av dem.
m Lat filtren dropptorka.

Byta glédlampor

1. Skjut locket dver lampan en aning uppat och sedan mot
flaktens utsida.

2. Skruva ur lampan och byt till ny lampa av samma typ.

3. Satt tillboaka locket dver lampan.

4. Satt tillbaka stickkontakten i vagguttaget resp. vrid ater
i sdkringen.

LED-lampor

Defekta LED-lampor far endast bytas ut av tillverkaren, service
eller annan godkand fackman (elinstallator).

A\ skaderisk!

LED-lampor som tillhér riskgrupp 1. Titta inte langre an
100 sekunder direkt in i paslagna LED-lampor.



MONTERINGSANVISNING
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Sakerhetsanvisningar

A Livsfara, férgiftningsrisk!

Genom tillbakasug av férbranningsgaser. Anvand aldrig
apparaten i franluftsdrift samtidigt med en eldstad som ar
beroende av rumsluft, om det inte &r sékerstallt att tilluften ar
tillracklig.

Eldstader som ar beroende av rumsluft (t.ex. varmeapparater
som drivs med gas, olja, ved eller kol,

genomstromningsapparater, varmvattensberedare) tar upp sin
forbranningsluft ur det rum dar de ar installerade och leder ut

avgaserna genom en avgasanlaggning (t.ex. skorsten) i det fria.

Nér en koksflakt ar igang dras rumsluft ur kdket och de
bredvidliggande rummen - utan tillracklig tilluft uppstar ett
undertryck. Giftiga gaser sugs tillboaka ur skorstenen eller
utloppsschaktet in i bostadens rum.

m Darfor méaste man se till att tilluften ar tillracklig.

m Enbart ett ventilationsgaller for till-/franluft sakerstéller inte att
gransvardet uppréatthalls.

Drift utan risk ar endast mojlig om undertrycket i det rum, dar
eldstaden befinner sig, inte dverskrider 4 Pa (0,04 mbar). Detta
uppnar man genom att lata den luft som kréavs for
forbranningen stromma till genom dppningar som inte gar att
stanga, t.ex. i dorrar, fonster, genom ventilationsgaller for tilluft/
franluft eller med hjalp av andra tekniska atgarder.

m Denna flakt ar avsedd att fastas i kdkstag eller stabilt
upphangt tak.

m Om du anvéander extra tillbehor, folj da respektive
monteringsanvisning (t.ex. vid drift med kolfilter).

m Holjet ar kansligt. Undvik att skada det i samband med
monteringen.

u

7

Radfraga i varje enskilt fall den lokalt ansvariga sotaren som
kan beddma husets ventilationssystem i sin helhet och féresla
lampliga atgéarder for ventilationen.

Anvénds koksflakten enbart i cirkulationsdrift far den anvandas
utan inskrankning.
A Brandrisk!

pga. gnistor. Produkten far endast monteras 6ver eldstad
for fasta branslen (t.ex. tra eller kol) om eldstaden har ett slutet,
ej avtagbart lock.

Géllande byggnadsfdreskrifter och lokala féreskrifter
betraffande gas och el méste atféljas i samband

med monteringen.

A Risk for elektriska stotar!

om en elektrisk kabel skadats. Vik inte och klam inte heller
anslutningskabeln under installationen.

A Risk att skada sig!

Vid installationen pa grund av vassa kanter. Anvand alltid
skyddshandskar nar du installerar apparaten.

A\ skaderisk!

om spisflakten skulle ramla ner. Alla sdkringsskruvar
och proppar till sékringsskruvar maste sitta fast ordentligt.



Installation

Rormatt

Anvisning: Tillverkaren av apparaten atar sig ingen garanti
betraffande reklamationer som kan harledas till rorstrackan.

m Apparaten uppnar béasta effekt genom ett kort, rakt franluftror
och storsta mojliga rérdiameter.

m Man uppnar inte optimal utsugningseffekt om man sétter in
lAnga strava franluftror, manga rorbojar eller rérdiametrar,
som ar mindre an 150 mm. Flaktljudet blir dessutom hdgre.

m Ror eller slangar som kréavs for franluftledningen maste vara
av ej brannbart material.

Rundror

En innerdiameter pa 150 mm rekommenderas, dock minst 120
mm.

Flata kanaler

Det inre tvarsnittet maste motsvara rundrorens diameter.
@ 150 mm ca. 177 cm?

@ 120 mm ca. 113 cm?

m Flata kanaler ska inte ha skarpa omlankningar.
m Satt in tAtningsremsor vid avvikande roérdiametrar.

Forberedelser i taket

m Taket maste vara plant, vagratt och tillréckligt barkraftigt.

m Var noga med att borrhalens djup motsvarar skruvarnas
langd. Kontrollera att plugg sitter fast ordentligt.

m Bifogade skruvar och plugg ar avsedda for massiva vaggar.
Om véaggen har annan konstruktion (t.ex. gips, porbetong,
poroton tegelblock), anvand lampligt fastmedel.

m Flékten vager max. 50 kg.

Sa har monteras den 6vre stéllningen

1.Bestam stéllningens totala hdjd fore monteringen
och markera skruvhalen.

Anvisning: Stéllningen kan justeras i hojdled i avstand
om 20 mm.

2. Markera flaktens mitt i taket.
3. Markera med hjalp av mallen skruvarnas placering i taket.
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4.Borra fyra hal @ 8 mm och 80 mm djupa for fastena
och tryck in plugg.

5.Fast den dvre stallningen i taket med 4 skruvar.
Anvisning: Kontrollera noga att stallningen hamnar i ratt

lage. Stddet i mitten anger vilken sida som ska peka framat,
alltsd mot mandverpanelen pa héallen.

Sa har monteras den undre stéllningen

Satt ihop stéllningens 6ver- och underdel i den totala hojd
du bestamt och fast med 10 skruvar.

Anvisningar

m Kontrollera noga att den undre delen av stéliningen hamnar
ratt. Den dppna sidan maste peka mot mandverpanelen
pa hallen.

m Du kan justera stéllningen sé att den hanger rakt efter
monteringen genom att lossa de skruvar som héaller fast den
i taket.

Abluft
700 - 880 mm

Umluft
700 -1000 mm

Om | |
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Sa har monteras spisflakten
1.Skjut in flakten underifran i stallningen.

Anvisning: Var forsiktig sa att du inte klammer natsladden.
2.Fast flakten i stallningen med 2 sakerhetsskruvar.
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3.Satt dit sakerhetsbyglarna och skruva fast dem.

4x
& TOD

Anvisning: Undvik att repa bekladnaden genom att 1dgga
papper som skydd over kanterna pa den yttre

Fasta kanalerna

Anvisning: Om du anvander aluminiumrér anvands
ska anslutningsomradet forst jamnas till.

Franluftsror @ 150 mm (rekommenderad storlek)
Fast kanalen direkt i rérstosen och téta pa lampligt satt.

Franluftsror @ 120 mm

1.Fast reducerstycket direkt i rorstosen.

2.Fast kanalen i reducerstycket.

3.Tata bada anslutningsomradena pa lampligt satt.

Elektrisk anslutning

A Risk for elektriska stotar!

om en elektrisk kabel skadats. Vik inte och klam inte heller
anslutningskabeln under installationen.

Erforderliga anslutningsdata framgar av typskylten som syns
inuti flakten nar du tar ut metallfettfiltret.
Anslutningsledningens ldngd: ca. 1,30 m

Denna produkt ar avstord enligt EU:s bestammelser

for radioavstorning.

Denna produkt far endast anslutas till ett jordat vagguttag
forutsatt att detta installerats enligt géllande bestdmmelser
och att stickkontakten ar skyddad genom jordning.

Det jordade vagguttaget bér om majligt installeras inuti

bekladnaden.

m Det jordade vagguttaget bor vara anslutet via en egen
sakring.

m Om det jordade uttaget inte langre gar att na sedan
spisflakten val monterats, maste franskiljare anvandas
som vid fast anslutning.

Om fast anslutning krdvs maste en franskiljare med en
kontaktdppning om minst 3 mm och allpolig franslagning
installeras. Endast behdrig elektriker far utfora arbetet med fast
anslutning.

Montera bekladnaden

A Risk att skada sig!
Vid installationen pa grund av vassa kanter. Anvand alltid
skyddshandskar nar du installerar apparaten.
1.Séra pa bekadnadsdelarna.
GoOr det genom att dra bort tejpen.
2.Dra bort skyddsfolien pa bada sidorna.

3.Placera bada delarna av den 6vre bekléddnadsdelen
pa flakten och skjut in dem i varandra.

L

bekladnadsdelen.
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4.Skjut den 6vre bekladnadsdelen uppét och fast
med 2 skruvar.
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5.Satt in de bada underdelarna av bekladnaden och sétt ihop
dem.
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BRUKSVEILEDNING

Naermere informasjon om produkter, tiloehgr, reservedeler og
tienester finner du pa Internett: www.bosch-home.com og
nettbutikk: www.bosch-eshop.com

Kontaktadressene til alle land finnes i den vedlagte
fortegnelsen over kundeservice.

Reparasjonsoppdrag og radgivning ved feil
N 22 66 06 00

Du kan stole pa produsentens kompetanse. Da kan du veere
sikker pé at reparasjonen utfares av en kvalifisert

A Sikkerhetsveiledninger

Generelle veiledninger

Ta hensyn til denne veiledningen, seerlig til
sikkerhetsveiledningene. Sikkerheten under bruken er kun
garantert dersom monteringen foretas forskriftsmessig

i henhold til monteringsveiledningen. Oppbevar veiledningen
for senere bruk eller for en senere eier.

Dette apparatet er kun beregnet for bruk i private
husholdninger. Produsenten er ikke ansvarlig for skader
pa grunn av ikke sakkyndig bruk eller feil betjening.

Fare for kvelning!

pa grunn av emballasjematerial. Barn ma aldri fa leke
med emballasjen.

Etter utpakningen méa apparatet kontrolleres for synlige skader.
Dersom det oppdages en transportskade ma apparatet
ikke tilkoples.

Denne anvisningen gjelder for flere modeller av apparatet. Det
er mulig at enkelte utstyrskjenneteg beskrives her som
ikke passer for ditt apparat.

Voksne eller barn som ikke er kroppslig eller andelig i stand til
dette, eller som ikke har nok kunnskap eller erfaring til

a betjene apparatet riktig og sikkert, méa ikke fa bruke
apparatet uten oppsyn.

Barn ma aldri fa lov & leke med apparatet!

Ved eventuelle sparsmal eller feil star var kundeservice til
disposisjon (se fortegnelsen over kundeserviceadresser).

Ved forespersler ma falgende nummer oppgis:

E-Nr. FD
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servicetekniker som bruker originale reservedeler til & reparere
husholdningsapparatet ditt.

Miljovennlig deponering

X

Dette apparatet er i samsvar med det europeiske
direktivet 2002/96/EF til avfall fra elektroniske og
elektriske artikler (WEEE - waste electrical and
electronic equipment). Direktivet bestemmer
rammen for innsamling og gjenvinning av brukte
apparater innen EU.

Numrene star pa typeskiltet pa innsiden av apparatet (for dette
ma metall fettfilteret tas ut).

Fer opp numrene i feltet ovenfor, slik at du ikke trenger & lete
etter disse dersom det blir ngdvendig.

Installasjon

Livsfare, fare for forgiftning!

Ved forbrenningsgasser som er sugd tilbake. Bruk aldri
apparatet i avtrekksdrift samtidig med et ildsted som er
avhengig av romluften, hvis det ikke sgrges for tilstrekkelig
tilferselsluft.

lldsteder som er avhengig av romluften (f. eks. varmeapparater
som drives med gass, olje eller kull, varmtvannsberedere)
bruker forbrenningsluften fra oppstillingsrommet og leder
avgassene gjennom et avgassanlegg (f. eks. skorstein) i det fri.

| forbindelse med en innkoblet ventilator trekkes det romluft fra
kjokkenet og rommene ved siden av - uten tilstrekkelig
tilferselsluft oppstar et undertrykk. Giftige gasser fra skorstein
eller avtrekkssjakt suges tilbake til oppholdsrommene.



m Det ma derfor alltid serges for tilstrekkelig tilfarselsluft.

m Bare en murkasse for tilfarsels-/utblasningsluft er ikke
tilstrekkelig for & sikre at grenseverdien overholdes.

Sikker drift er bare da mulig, dersom undertrykket i rommet
hvor ildstedet er plassert ikke overskrider 4 Pa (0,04 mbar).
Dette kan oppnéas dersom forbrenningsluften kan stramme
gjennom &apninger som ikke kan lukkes som f.eks. i dgrer,
vinduer, i forbindelse med en murkasse for tilfarsels-/
utblasningsluft eller ved hjelp av andre tekniske tiltak.

u
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Du ber i alle fall radfere deg med den vedkommende
skorsteinsfeieren som kan bedemme husets tilfarselsluft og
avtrekksluft og foreslar det passende tiltaket for ventilasjonen.

Hvis ventilatoren benyttes utelukkende i omluftsdrift, er bruken
mulig uten innskrenkninger.
Fare for brann!

pa grunn av gnister. Apparatet ma kun installeres
over en komfyr for faste brennstoffer (f. eks. tre eller kull),
dersom det finnes en lukket avdekning som ikke kan tas av.

Obs!

Fare for skade péa grunn av oppstuet varme nar avstanden
mellom apparatet og et skap eller vegg er for liten. Apparatet
ma kun installeres pa en side direkte ved siden av et hagyskap
eller en vegg. Avstanden til veggen eller til et hayskap ma vaere
minst 50 mm.

De foregitte sikkerhetsavstander méa overholdes. Ta ogsa
hensyn til angivelsene pa kokeapparatet. Dersom gass-
og elektroplater blir brukt samtidig, ma den sterste angitte
avstanden overholdes.

Bredden pa damphetten ma tilsvare minst bredden
pa kokeplaten.

For installasjonen mé det tas hensyn til de aktuelle gyldige
byggeforskrifter og forskriftene fra strem- og gassforsyningen
pa stedet.

Fare for stramstot!

ved skade pa stremkabelen. Stremkabelen méa ikke knekkes
eller klemmes inn under installasjonen.

Fare for brann, fare for skade!

ved skade pa stremkabelen. En skadet tilkoplingskabel
ma skiftes ut av en autorisert fagmann (elektroinstallater).

Fare for skader!

P& grunn av skarpe kanter under installasjonen. Bruk alltid
vernehansker under installasjon av apparatet.

Fare for skade!

dersom apparatet faller ned. Alle sikringsskruene
og sikringskappene ma veere fast montert.

Bruk

Fare for forbrenning!

ved varmt apparat nar det brukes kokekar. Barn méa holdes
borte og det méa passes pa at apparatet blir brukt
forskriftsmessig.

Fare for uhell, fare for skade!

ved gjenstander som er plassert pa apparatet. Sett aldri fra deg
gjenstander pé apparatet.

Fare for brann, fare for forbrenning!
ved gassplater dersom det ikke er satt pa gryter. Gassplater

ma kun brukes med passende gryter. Flammen ma reguleres
slik at den ikke rager ut over grytene.

Fare for forbrenning, fare for skade!

nar flere gass kokeplater blir brukt samtidig. To gass
kokeplater ma aldri brukes samtidig med hayeste flamme
lenger enn 15 minutter. Overflaten pa komfyren blir meget varm
pa grunn av den haye varmen.

Ta hensyn til: En stor brenner med mere enn 5 kW (Wok)
tilsvarer ytelsen pa to gassbrennere.

Fare for brann!

m ved fettavleiringer i metall fettfilteret. Det ma aldri arbeides
under apparatet med apen flamme (f. eks. flambere).
Apparatet ma alltid drives med metall fettfilter. Metall fettfilter
ma rengjeres regelmessig.

m pa grunn av overopphetet fett og olje. Fett og olje ma kun
varmes opp under stadig oppsyn. Brann mé aldri slokkes
med vann, men det ma brukes brannavdekning, lokk
eller en tallerken.

Obs!

Fare for skader pa grunn av korrosjon. Koble alltid inn
apparatet nar du lager mat for & unnga dannelse av
kondensvann. Kondensvann kan fare til korrosjonsskader.
Fare for skade!

ved LED lamper i risikogruppen 1. Ikke se lengre enn
100 sekunder direkte inn i den lysende LED lampen.

Rengjoring og pleie

Fare for forbrenning, fare for stramstot!

ved apparatet. Apparatet ma alltid avkjeles fer rengjering
eller vedlikehold. Sla av sikringen eller trekk ut stgpselet.
OBS!

m Fare for skader pa grunn av fuktighet som trenger inn i
elektronikken. Rengjer aldri betjeningselementer med en vat
klut.

m Overflateskader ved feil rengjering. Rengjer edelstalflater
bare i sliperetningen. Bruk ikke stalpuss for
betjeningselementene.

m Overflateskader pa grunn av skarpe og skurende
rengjeringsmidler. Bruk aldri skarpe og skurende
rengjeringsmidler.

Vedlikehold og reparasjon

Fare for brann, fare for skade!

pa grunn av ikke fagkyndige reparasjoner. Sla av sikringen
eller trekk ut stgpselet. Reparasjoner ma kun gjennomfares
av en autorisert fagmann (elektroinstallatar).

Fare for skade!

ved feil eller skader pa apparatet. Sla av sikringen eller trekk
ut stepselet og ring til kundeservice.

Fare for brann, fare for skade!

ved skade pa streamkabelen. En skadet tilkoplingskabel
ma skiftes ut av en autorisert fagmann (elektroinstallater).

Fare for forbrenning, fare for stramstot!

ved defekte peerer. Sla av sikringen eller trekk ut stapselet.
Defekte paserer ma alltid utskiftes straks (la paeren avkjgle forst),
for & unnga overbelastning av de andre peerene.
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Driftstyper

Dette apparatet kan brukes for avlufts- og sirkulasjonsdrift.

Avluftsdrift

Den luften som blir suget inn, blir rengjort i
fettfilteret og ledes ut i det fri igjennom et
rgrsystem.

D
3
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Merk: Luften som kommer ut méa ikke ledes igiennom en rok-
eller avgasspipe som er i drift, heller ikke igjennom en sjakt
som brukes for ventilasjon av fyringsrom.

m Dersom avluften skal fares igjennom en rgk- eller avgasspipe
som ikke er i bruk, ma det fgrst innhentes tillatelse fra
brannvesenet.

Betjening

Denne anvisningen gjelder for flere modeller av apparatet. Det
er mulig at enkelte utstyrskjenneteg beskrives her som
ikke passer for ditt apparat.

Merk: Sla pa damhetten ved begynnelsen av kokingen og sla
den av fgrst noen minutter etter at du er ferdig & koke.
Kigkkendampen blir s& bekjempet pa mest virkningsfull mate.

Betjeningsfelt variant 1

Visning
av viftetrinn

Lys pa/av
Pa/av .

ODOEH®®

Viften slas tilbake Viften slas heyere

intensivtrinn

Betjeningsfelt variant 2

- ~
) 1

Lyset pa/av Viftetrinn

Betjeningsfelt variant 3

L0 1 2 3 P

Lys pa/av

Viftetrinn Intensivtrinn
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m Dersom avluften skal ledes ut igjennom husveggen, bgr det
brukes en murkasse med teleskop.

Sirkulasjonsdrift

Den innsugete luften blir rengjort av fettfiltrene
og et aktiv kullfilter og blir deretter fart tilbake
i kigkkenet.

Merk: For & binde lukten ved sirkulasjonsdrift, m& du montere
et aktiv kullfilter. De forskjellige muligheten for & bruke
apparatet i sirkulasjonsdrift, finnes i brosjyrer ellers kan du
ogsa henvende deg til forhandleren. Det tiloehgret som

er ngdvendig faes i faghandelen, hos kundeservice

eller i var Online-Shop. Tilbeharsnumrene finner

du i bruksanvisningen.

Sla pa viften: variant 1

Trykk tasten pa/av.

Viftetrinn forhayes med tasten + eller slas nedover med tasten
Intensivtrinn

For seerlig sterk lukt- og damputvikling kan du bruke
intensivtrinnet.

Trykk tasten + sa ofte inntil det vises F / k& pa displayet.

Driftstiden er begrenset. Apparatet slas automatisk tilbake
til et lavere viftetrinn. Du kan nar som helst sla det
av med hand.

Sla pa viften: variant 2 og 3

Med tastene 1, 2 og 3 kan viftetrinnene innstilles hgyere
eller lavere.

Intensivtrinn: variant 3
Trykk taste F.

Belysning

Belysningen kan slas pa uavhengig av viften.



Inn- og utmontering av filteret

A\ Fare for forbrenning, fare for stramstot! Ved randoppsugning
ved apparatet. Apparatet ma alltid avkjgles for rengjering 1.Trekk metall fettfilteret r]edover. .
eller vedlikehold. Sl av sikringen eller trekk ut stepselet. Hold med den andre handen under metall fettfilteret.

. . 2.Ta metall fettfilteret ut av holderen.
Demontering av metall fettfilteret

) Merknader
1.Apne lasen og klaff ne(? metall fettfilteret. . m Fettet kan samle seg nede i metall fettfilteret.
Hold med den andre handen under metall fettfilteret. — Metall fettfilteret ma ikke holdes pa skratt, dermed
2.Ta metall fettfilteret ut av holderen. forhindres det at fettet drypper ned.
% e
S
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Montering av metall fettfilter
1.Innsetting av metall fettfilter.

Hold med den andre handen under metall fettfilteret.
2. Metall fettfilteret klaffes opp og ldsen smekker i.

Rengjoring og pleie

ma rengjeres ved normal bruk (1 til 2 timer daglig) ca. hver

A Fare for forbrenning, fare for stramstot! , X
tredje maned.

ved apparatet. Apparatet ma alltid avkjeles for rengjaring

eller vedlikehold. Sl av sikringen eller trekk ut stepselet. Merknader
. m |kke bruk rengjegringsmidler som er aggressive eller som
OBS! inneholder syre eller Iut.
= Fare for skader pa grunn av fuktighet som trenger inni = Ved rengjering av metall fettfilter m& ogsa opphengingen
elektronikken. Rengjer aldri betjeningselementer med en vat av metall fettfilteret rengjeres med en fuktig klut.
klut.
) o ) . m Metall fettfilterne kan rengjares i oppvaskmaskin
m Overflateskader ved feil rengjering. Rengjar edelstalflater eller med hand.
bare i sliperetningen. Bruk ikke stalpuss for
betjeningselementene. | oppvaskmaskinen:

m Overflateskader pa grunn av skarpe og skurende
rengjeringsmidler. Bruk aldri skarpe og skurende
rengjeringsmidler.

Merk: Ved vask i oppvaskmaskin kan det oppsta lett
misfarging. Dette har ingen innflytelse pa funksjonen til metall
fettfilteret.

Rengjoring av overflaten pé apparatet m |kke vask sterkt smusset metall fettfilter sammen med annen
Egnete rengjerings- og pleiemidler for apparatet kan faes via oppvask. . o .

Hotline eller i Online-Shop (se begynnelsen m Sett metall fettfilteret last inn i oppvaskmaskinen. Metall

av bruksanvisningen). fettfilteret ma ikke bli inneklemt.

Merk: Overflaten pd apparatet og betjeningselementene Med hand:

er gmfintlig overfor skrap. Ta hensyn til garantibestemmelsene
i vedlagte servicebok og til de falgende henvisningene
om rengjaring:

Merk: Ved handnakket smuss kan det brukes et spesielt
fettlagsningsmiddel. Dette kan bestilles via Online-Shop.

= Rengjer overflaten med en myk, fuktig klut, oppvasksape m Metall fettfilterne kan blgtes opp i varmt oppvaskvann.
eller et mildt middel for rengjering av vinduer. Inntarket m For rengjering brukes en bgrste og filterne ma deretter
smuss kan mykes opp med en fuktig klut. Ikke skrap! skylles godt.

m |kke egnet er tarre kluter, svamper som skraper, skuremidler m La metall fettfilterne dryppe av.
sdsom rengjaringsmidler som inneholder sand, soda, syre,
klorid eller andre aggressive rengjaringsmidler.

m Rustfrie stélflater m& kun rengjeres i sliperetningen.

m For betjeningselementene ma det ikke brukes stalpuss
eller vate kluter.

Rengjoring av metall fettfilter

De innsatte metall fettfilterne tar opp de fettholdige
komponentene i kigkkendampen. Metall fettfilterne
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Utskifting av paerene

A Fare for forbrenning, fare for stramstot!

ved defekte peaerer. Sla av sikringen eller trekk ut stapselet.
Defekte pserer ma alltid utskiftes straks (la paeren avkjgle forst),
for & unngéa overbelastning av de andre peaerene.

Viktig! Bruk kun lyspeerer av samme type og av samme ytelse

(se innfatningen pa paeren eller pa typeskiltet inne
i apparatet) — hertil ma metall fettfilteret monteres ut.

Utskifting av halogenpaerer

Merk: Glasskolben pa halogenpaerer ma ikke bergres
nar de settes inn. For innsetting av halogenpasrer méa det
brukes en ren klut.

1. Paereringen ma fjernes forsiktig med et egnet verktoy.
2. Trekk paeren ut og skift den med en peaere av samme type.

3.Sett inn peeredekselet.
4. Stikk inn stikkontakten hhv. sla pa sikringen igjen.

14

Utskifting av peerer

1. Lampeglasset lgftes lett opp og skyves mot utsiden av
apparatet.

2. Skru ut peeren og skift den ut med samme typen.

X
3.Sett inn peeredekselet.

.
4. Stikk inn stikkontakten hhv. sla pa sikringen igjen.

LED lamper

Defekte LED lamper mé kun skiftes ut av produsenten, dennes
kundeservice eller en autorisert fagmann (elektro installatar).
A Fare for skade!

ved LED lamper i risikogruppen 1. Ikke se lengre enn
100 sekunder direkte inn i den lysende LED lampen.



MONTERINGSVEILEDNING
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Sikkerhetsinformasjon

A Livsfare, fare for forgiftning!

Ved forbrenningsgasser som er sugd tilbake. Bruk aldri
apparatet i avtrekksdrift samtidig med et ildsted som er
avhengig av romluften, hvis det ikke sgrges for tilstrekkelig
tilferselsluft.

|ldsteder som er avhengig av romluften (f. eks. varmeapparater
som drives med gass, olje eller kull, varmtvannsberedere)
bruker forbrenningsluften fra oppstillingsrommet og leder

avgassene gjennom et avgassanlegg (f. eks. skorstein) i det fri.

| forbindelse med en innkoblet ventilator trekkes det romluft fra
kjokkenet og rommene ved siden av - uten tilstrekkelig
tilfarselsluft oppstar et undertrykk. Giftige gasser fra skorstein
eller avtrekkssjakt suges tilbake til oppholdsrommene.

m Det ma derfor alltid serges for tilstrekkelig tilfarselsluft.

m Bare en murkasse for tilfarsels-/utblasningsluft er ikke
tilstrekkelig for & sikre at grenseverdien overholdes.

Sikker drift er bare da mulig, dersom undertrykket i rommet
hvor ildstedet er plassert ikke overskrider 4 Pa (0,04 mbar).
Dette kan oppnéas dersom forbrenningsluften kan stramme
gjennom &apninger som ikke kan lukkes som f.eks. i dgrer,
vinduer, i forbindelse med en murkasse for tilfarsels-/
utblasningsluft eller ved hjelp av andre tekniske tiltak.

m Dette apparatet blir hengt opp i taket pa kjokkenet eller i et
stabilt opphengt tak.

m For ekstra tilbeharsdeler (f. eks. for sirkulasjonsdrift)
ma det tas hensyn til den vedlagte installasjonsveiledningen.

m Overflaten av apparatet er gmfintlig. Ved installasjonen
ma skader unngas.

Y 7

Du ber i alle fall radfere deg med den vedkommende
skorsteinsfeieren som kan bedgmme husets tilfarselsluft og
avtrekksluft og foreslar det passende tiltaket for ventilasjonen.

Hvis ventilatoren benyttes utelukkende i omluftsdrift, er bruken
mulig uten innskrenkninger.

A Fare for brann!

pa grunn av gnister. Apparatet ma kun installeres

over en komfyr for faste brennstoffer (f. eks. tre eller kull),
dersom det finnes en lukket avdekning som ikke kan tas av.
For installasjonen ma det tas hensyn til de aktuelle gyldige
byggeforskrifter og forskriftene fra stram- og gassforsyningen
pa stedet.

A Fare for stromstot!

ved skade pa streamkabelen. Stramkabelen méa ikke knekkes
eller klemmes inn under installasjonen.

A Fare for skader!

P& grunn av skarpe kanter under installasjonen. Bruk alltid
vernehansker under installasjon av apparatet.

A Fare for skade!

dersom apparatet faller ned. Alle sikringsskruene
og sikringskappene ma veere fast montert.
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Installasjon

Rormal

Merk: For reklamasjoner som kan tilbakefares til
rorstrekningen, overtar apparatets produsent ingen garanti.

m Apparatet oppnar optimal effekt ved et kort, rett avtrekksrar
og en starst mulig rardiameter.

m Ved lange rue avtrekksrar, mange rgrbgyer eller rgrdiametere
som er mindre enn 150 mm, oppnas ikke den optimale
utsugingseffekten og ventilatorstayen blir hgyere.

m Rarene eller slangene for legging av avtrekkskanalen ma
veere av ikke brennbart materiale.

Rundroer

Det anbefales en innvendig diameter p4 150 mm, men minst
120 mm.

Flate kanaler

Det innvendige tverrsnittet ma tilsvare rundrgrenes diameter.
@ 150 mm ca. 177 cm?

@ 120 mm ca. 113 cm?

m Flate kanaler bar ikke ha skarpe vendinger.
m Sett inn tetningsstriper ved avvikende rardiametere.

Forberedelse av taket

m Taket mé veere plant, vannrett og ma ha tilstrekkelig
beerekraft.

m Dybden pé borehullene ma tilsvare lengden pa skruene.
Hylsene ma sitte godt fast.

m De vedlagte skruene og hylsene er egnet for massivt
murverk. For andre konstruksjoner (f. eks. gipsplater,
porebetong, poroton murstein) méa det brukes tilsvarende
festemiddel.

m Den max. vekten pa damphetten er pa 50 kg.

Montering av det ovre beerestativet

1. Far monteringen méa den samlede hgyden pa baerestativet
fastlegges og skruehullene ma markeres.

Merk: Bearestativet kan innstilles i hgyden i avstander
pa 20 mm.

2. Marker midtpunktet av apparatet i taket.

3. Med hjelp av den vedlagte sjablonen markeres posisjonen
for skruene i taket.

4. Bor fire hull med @ 8 mm og boredybde 80 mm for feste
og sett inn hylser i plan med boringen.

5.Fest den gvre delen av beaerestativet med 4 skruer til taket.
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Merk: Pass pa den riktige posisjonen til beerestativet. Den
midterste boylen definerer den foretrukkede siden og ma
peke i retning av betjeningselementet pa kokefeltet.

Montering av det underste baerestativet
Over- og underdelen av beerestativet festes i foreskrevet hayde
med 10 skruer.

Merknader

m Pass pa at det underste beerestativet har den riktige
posisjonen. Den dpne siden ma peke i retning
av betjeningselementene pa kokefeltet.

m Ved & lgsne festeskruene kan beerestativet innrettes etterpa.

Abluft
700 - 880 mm

Om | |

10x

~

Montering av apparatet
1.Heng inn beerestativet fra undersiden.

Merk: Pass pa at stramkabelen ikke blir klemt fast.
2.Fest apparatet med 2 sikringsskruer til baerestativet.

%
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3.Heng inn sikringsbaylen og skru den fast.

4x

Festing av rorforbindelsen

Merk: Dersom det blir brukt et aluminiumsrar,
ma tilkoplingsomradet forst gjeres glatt.

Avluftsrer @ 150 mm (anbefalt storrelse)
Avluftsroret festes direkte péa luftstussen og tettes til.

Avluftsror @ 120 mm

1.Reduksjonsstussen festes direkte pa luftstussen.

2. Avluftsraret festes til reduksjonsstussen.

3.Begge forbindelsesstedene ma tettes pa egnet mate.

Elektrisk tilkopling

A Fare for stromstot!

ved skade pa stremkabelen. Stremkabelen méa ikke knekkes
eller klemmes inn under installasjonen.

De ngdvendige tilkoplingsdata star pa typeskiltet pa innsiden
av apparatet. For dette mé metall fettfilteren demonteres.

Lengde pa tilkoplingsledningen: ca. 1,30 m

Dette apparatet tilsvarer EU bestemmelsene om fjerning
av radiostay.

Dette apparatet ma kun tilkoples en forskriftsmessig installert
jordet kontakt.

Den jordete kontakten bar helst plasseres innenfor
pipeblenden.

m Den jordete kontakten bar tilkoples via en egen stramkrets.

m Dersom den jordete kontakten etter monteringen ikke lenger
er tilgjengelig, méa det installeres en skilleinnretning slik
som ved den faste tilkoplingen.

Ved en ngdvendig fast tilkopling méa det i installasjonen veere
en allpolet skillebryter (vernebryter, sikringer og vern) med
minst 3 mm kontaktdpning. Kun en elektrofagmann ma utfere
den faste tilkoplingen.

Montering av pipeblenden

A Fare for skader!
P& grunn av skarpe kanter under installasjonen. Bruk alltid
vernehansker under installasjon av apparatet.
1.Skill pipeblendene fra hverandre.
Trekk av limbandet.
2.Beskyttelsesfolien trekkes av pa begge sidene.

3.Begge delene av gvre pipen settes pa apparatet og stikkes
sammen.

Merk: For & unnga skrap, legges det papir som beskyttelse
over kantene pa den ytre pipeblenden.

4.Den gvre pipedelen skyves oppover og skrues fast med
2 skruer.

—ad
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5.Sett inn begge nedre delene av pipen og stikk dem sammen.

— T —

o

17



Sisallysluettelo

KAYTTOOHUE .....veeeeeeeeeeeesesssse e e snssssssesessssssesesessasssssseasans 18
Ymparistoystavallinen jatteenpoisto .....cocoevveveeee e, 18
Turvallisuusohjeet .......cccvirricniiccsnnnn s 18
Toimintatavat........cccccveeeeccrerrrc s e s e e e e e

Puhdistus ja hoito
Lamppujen vaihto

KAYTTOOHJE

Lisétietoja tuotteista, varusteista, varaosista ja palveluista 16ydat
Internetista: www.bosch-home.fi ja Online-Shopista:
www.bosch-eshop.com

Kaikkien maiden yhteystiedot 16ydat oheisesta
huoltoliikeluettelosta.

Korjaustilaus ja neuvonta hairiétilanteissa

FIN 020 751 0700
Fixed line 8,27 snt/call + 7 snt/min (inc. VAT 23%)
Mobile 8,27 snt/call + 15 snt/min (inc. VAT 23%)

Luota valmistajan asiantuntemukseen. Siten varmistat, ettéa
korjauksen tekee koulutettu huoltoteknikko, joka kayttaa
alkuperéisia varaosia.

A Turvallisuusohjeet

Yleiset ohjeet

Noudata kayttdohjeessa annettuja ohjeita, erityisesti
turvallisuusohijeita. Turvallinen kayttdé on taattu vain,

kun asennus tehddan ammattitaitoisesti asennusohjeita
noudattaen. Sailyta ohjekirja hyvin, jotta laitteen mahdollinen
uusi omistaja voi tutustua ohjeisiin.

Liesituuletin on tarkoitettu ainoastaan kotitalouskayttoon.
Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat asiattomasta
tai virheellisesta kaytosta.

Tukehtumisvaara!

I_?akkausmateriaali voi vaarinkaytettyna aiheuttaa tukehtumisen.
Ala anna lasten leikkia pakkausmateriaalilla.

Poista liesituuletin pakkauksesta ja tarkista, ettei se ole
vaurioitunut matkalla. Ald asenna tuuletinta, jos siina

on kuljetusvaurioita.

Ohjekirja on tarkoitettu eri laitemalleille. Tasta johtuen on
mahdollista, etta kaikki tdssé kuvatut ominaisuudet ja varusteet
eivat koske hankkimaasi laitetta.

Aikuiset ja lapset eivat saa kayttaa laitetta ilman valvontaa,
jos he eivat pysty siihen fyysisesti tai henkisesti tai jos heilla
ei ole tietoa ja kokemusta laitteen oikeasta ja turvallisesta
kaytosta.

Ala anna lasten leikkia liesituulettimella!

Jos sinulla on kysyttavaa tai mahdollisissa hairidtapauksissa,
soita huoltopalveluun (katso huoltoliikkeiden luettelo).

Kun soitat huoltoon, muista ilmoittaa seuraavat numerot:
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Turvallisuutta koskevia vihjeitd.........cccccooieiccnniininisnnniienns 23
ASENNUS. ......ccccererecrsrmseerersssssnmsersssssssseressssssnesessassasnesssnssssnnnns 24
PULKIEN MITAT ..ot e 24
Katon alkuvalmistelut ... 24
HOrmisUOjUKSEN ASENNUS ......ccveiveervecriie et e 26

Ymparistoystavallinen jatteenpoisto

X

Laite vastaa tyyppimerkinnaltdan EU:n sahko- ja
elektroniikkalaiteromusta antamaa direktiivia 2002/
96/EY (WEEE - waste electrical an electronic
equipment). Direktiivi antaa puitemaaraykset koko
EU-aluetta koskevalle laiteromun keraykselle,
kéasittelylle ja hyddyntamiselle.

E-Nr. FD

Numerot 18ytyvat liesituulettimen sisdpuolelle kiinnitetysta
tyyppikilvesta (irrota ensin metalliset rasvasuodattimet).

Merkitse numerot edelld olevaan ruutuun, jotta 16ydat
ne tarvittaessa nopeasti.

Asennus

Hengenvaara, myrkytysvaara!

Takaisin virtaavien poistoilmakaasujen johdosta. Laitetta ei saa
kayttaa poistoilmakaytdssa yhdesséa huoneilmaa tarvitsevan
tulisijan kanssa, jos ei ole huolehdittu riittavasta tuloilmasta.

Huoneilmaa tarvitsevat tulisijat (esim. kaasu-, 6ljy-, puu- tai
hiilikayttdiset lammityslaitteet, lapivirtauskuumennin,
vedenkuumennin) ottavat polttoilman huonetilasta ja johtavat
poistoilman poistoilmalaitteen (esim. savutorven) kautta ulos.

Tuuletin imee keittidsté ja sen viereisistd huoneista iimaa - tama
on korvattava riittavalla tuloilmalla - muutoin syntyy alipaine.
Myrkylliset kaasut imeytyisivat takaisin huoneisiin savutorvesta
tai poistoilmakanavasta.



m Siksi on huolehdittava aina riittavastéa tuloilmasta.

m Seindan asennettu tuloilma-/poistoilmalaatikko ei yksin takaa
raja-arvoissa pysymista.

Turvallisuussyista ei huoneessa, johon tuuletin on asennettu,
vallitsevan alipaineen saa olla korkampi kuin 4 Pa (0,04 mbar).
Tama saavutetaan, jos avattavista ja suljettavista aukoista kuten
ovista, ikkunoista, tuloilma/poistoilma-seindaukoista tai muista
teknisistad toimenpiteistad johtuen palamisilman tilalle paasee
virtaamaan korvausilmaa.

u
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Tuulettimen asentamista sunniteltaessa on kysyttdva neuvoa
aluenuohoojalta, han pystyy arvioimaan talon tuuletusta
koskevan kokonaisratkaisun ja suosittelemaan sopivat
tuuletusta koskevat toimenpiteet.

Mikali tuuletinta kaytetaan vain kiertoilmakéaytdssa, on kayttd
mahdollista ilman rajoituksia.

Palovaara!

kipindinnin johdosta. Liesituulettimen saa asentaa kiinteilla
polttoaineilla toimivien (esim. puu- tai hiililammitteisten) liesien
ylapuolelle vain, kun liesi on varustettu suljetulla kiintealla
kannella.

Huomio!

Kun liesituulettimen ja korkean kaapin valilla on liian vahan
tilaa, valiin kerdantyva kuumuus saattaa aiheuttaa vaurioita.
Asenna tuuletin niin, ettd vain sen toisella puolella on korkea
kaappi tai seina. Tuulettimen ja seinan tai korkean kaapin valilla
tulee olla tilaa vahintdan 50 mm.

lImoitettuja turvaetaisyyksia tulee noudattaa. Noudata myds

keittotason tai lieden mukana tulevia ohjeita. Kun liesituuletin
asennetaan kaasu- ja sahkokeittotason ylapuolelle, noudata
suurinta ilmoitettua etaisyytta.

Liesituulettimen tulee olla vahintdan lieden levyinen.
Asennettaessa tulee noudattaa voimassa olevia
rakennusméaéarayksia ja paikallisen sahkd- ja kaasulaitoksen
maarayksia.

Séahkoiskun vaara!

litantdjohdon ollessa viallinen. Varo ettei liitdntajohto taivu
jyrkalle mutkalle tai jaa puristuksiin asennuksen aikana.

Palovaara, loukkaantumisvaara!

litantdjohdon ollessa viallinen. Viallisen liitAntdjohdon
saa vaihtaa vain valtuutettu sahkdasentaja.

Loukkaantumisen vaara!

Johtuen teravista reunoista laitetta asennettaessa.
Asennettaessa kaytettdva suojakasineita.

Loukkaantumisvaara!

Varo, etté laite ei paase putoamaan. Kiinnita kaikki
varmuusruuvit ja suojatulpat kunnolla paikoilleen.

Kaytto

Palovamman vaara!

kuuman laitteen johdosta keittotason tai lieden ollessa
toiminnassa. Pida lapset poissa liesituulettimen laheltéd ja kayta
tuuletinta vain ohjeiden mukaisesti.

Loukkaantumisvaara, vahingonvaara!

laitteen paélle asetettujen esineiden johdosta. Al aseta mitdan
esineita liesituulettimen paalle.

Palovaara, palovamman vaara!

kun liesituuletin on asennettu kaasulieden ylapuolelle eika liekin
paalla ole keittoastiaa. Kayta kaasulla toimivilla keittoalueilla
aina sopivankokoisia kattiloita tai pannuja. Sdada liekki niin,
ettei se ulotu keittoastian ylapuolelle.

Palovamman vaara, vaurioiden vaara!

useamman kaasulla toimivan keittoalueen ollessa
samanaikaisesti toiminnassa. Ala kayta kahta kaasulla toimivaa
keittoaluetta isolla liekilla samanaikaisesti pidempaan kuin

15 minuuttia. Liesituulettimen runko tulee hyvin kuumaksi
liekkien vaikutuksesta.

Muista: Suurtehopoltin (yli 5 kW), esim. wokki, vastaa kahden
kaasupolttimen tehoa.

Palovaara!

m Metalliseen rasvasuodattimeen kerdéantynyt rasva voi syttya
tuleen. Ala pidé avotulta liesituulettimen alla (esim. al& liekita
ruokia). Ala kaynnista tuuletinta, jos metalliset
rasvasuodattimet eivat ole paikoillaan. Puhdista
rasvasuodattimet sdanndllisesti.

m Ylikuumentuneet rasvat ja dljyt syttyvat helposti palamaan.
Tarkkaile jatkuvasti rasvoja ja 6ljyja niitd kuumennettaessa.
Ala sammuta paloa vedelld, vaan tukahduta se aina
sammutuspeitteella, peitolla tai lautasella.

Huomio!

Sydpymisen aiheuttama vioittumisen vaara. Kéynnista laite aina
ruokaa laittaessasi, siten estat kondenssiveden keraantymisen
laitteeseen. Kondenssivesi voi aiheuttaa sydpymista.

Loukkaantumisvaara!

riskiluokan 1 LED-valaisinten johdosta. Al& katso suoraan LED-
valoon yli 100 sekuntia kauempaa.

Puhdistus ja hoito

Palovamman vaara, siahkoiskun vaara!

joka voi aiheutua laitteesta. Anna liesituulettimen aina jaahtya
ennen puhdistamista tai huoltamista. Irrota sulake tai kytke sitéa
vastaava automaattisulake pois paalta tai irrota pistotulppa
pistorasiasta.

Huomio!

m Vioittumisen vaara séhkdosiin tunkeutuvan kosteuden
johdosta. Ala puhdista saatolaitteita koskaan maralla rievulla.

m Ulkopintojen vioittuminen vaarénlaisen puhdistuksen
johdosta. Puhdista jaloterdspinnat vain hiontasuunnassa.
Saatolaitteiden puhdistamiseen ei saa kayttaa jaloterdksen
puhdistusaineita.

m Ulkopintojen vioittuminen vahvojen ja hankaavien
puhdistusaineiden johdosta. Ald koskaan kaytéd vahvoja ja
hankaavia puhdistusaineita.
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Huolto ja korjaus

Palovaara, loukkaantumisvaara!

ammattitaidottomasti tehtyjen korjausten johdosta. Irrota sulake
tai kytke sitd vastaava automaattisulake pois paalta tai irrota
pistotulppa pistorasiasta. Korjaukset saa suorittaa

vain valtuutettu sahkodasentaja.

Loukkaantumisvaara!

laitteen toimintahairion tai vioittumisen johdosta. Irrota sulake
tai kytke sitd vastaava automaattisulake pois paalta tai irrota
pistotulppa pistorasiasta ja soita huoltoon.

Toimintatavat

Liesituuletinta voi kayttda hormiin liitettyna
tai kiertoilmatoimintaisena eli huoneilmaan palauttavana.

Toiminta hormiliitintaisena

Liesituulettimen imema ilma johdetaan
rasvasuodattimien puhdistamana
hormijarjestelman kautta ulkoilmaan.

Huomautus: Poistoilmaa ei saa johtaa toiminnassa olevaan
savukanavaan tai ilmanvaihtohormiin eika hormiin, joka on
tarkoitettu tulisijojen sijoitushuoneiden ilmanvaihtoon.

m Mikali poistoilma johdetaan savukanavaan tai
ilmanvaihtohormiin, joka ei ole kaytdssa, on siihen saatava
lupa paikalliselta nuohoojalta.

Kaytto

Ohjekirja on tarkoitettu eri laitemalleille. Tasta johtuen on
mahdollista, ettd kaikki tdssé kuvatut ominaisuudet ja varusteet
eivat koske hankkimaasi laitetta.

Huomautus: Kaynnista liesituuletin, ennen kuin aloitat
ruoanvalmistuksen, ja kytke se pois toiminnasta vasta
muutaman minuutin kuluttua lopetettuasi ruoanvalmistuksen.
Nain keittiohdyry poistuu tehokkaasti.

Ohjauspaneeli vaihtoehto 1

Tuuletustehon Valo Paalle/Pois

Paélle/Pois nayttd

ODOEH®®

Suurempi teho
intensiiviteho

Tuuletusteho alenee
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Palovaara, loukkaantumisvaara!

litantajohdon ollessa viallinen. Viallisen liitantdjohdon
saa vaihtaa vain valtuutettu sdhkdasentaja.

Palovamman vaara, sahkoéiskun vaara!

viallisten lamppujen johdosta. Irrota sulake tai kytke sita
vastaava automaattisulake pois paalta tai irrota pistotulppa
pistorasiasta. Vaihda vialliset lamput heti (annan lamppujen
ensin jaahtya). Nain estat muiden lamppujen ylikuormittumisen.

m Jos poistoilma johdetaan ulos ulkoseinan lapi, tulee kayttaa
teleskooppiliitosta.

Toiminta huoneilmaan palauttavana

Liesituulettimen imema ilma palautetaan
rasvasuodattimien ja aktiivihiilisuodattimen
puhdistamana takaisin keittioon.

Huomautus: Kun liesituuletin on huoneilmaan palauttava, tulee
aktiivihiilisuodattimen olla asennettuna, jotta keittiodn ei jaa
hajuja ja karyja. Katso tuotetiedoista mitd mahdollisuuksia

on kayttaa liesituuletinta huoneilmaan palauttavana tai kysy
neuvoja alan liikkeesta. Tarpeellisia lisdvarusteita saat
kodinkoneliikkeesta tai huoltopalvelusta. Lisavarusteiden
numerot |0ytyvat kayttdohjeen lopusta.

Ohjauspaneeli vaihtoehto 2

0
A 1

Valo Paalle/Pois Tuuletustehot

Ohjauspaneeli vaihtoehto 3

S0 1 2 3 P

Valo Paalle/Pois Tuuletustehot Intensiiviteho



Tuulettimen kaynnistys: Vaihtoehto 1
Paina virtakytkinta.

Valitse suurempi tuuletusteho painikkeella + tai pienempi
tuuletusteho painikkeella —.

Intensiiviteho

Kun kéryja ja keittiohdyrya on runsaasti, voit kaynnistaa
intensiivitehon.

Paina painiketta + niin monta kertaa, kunnes naytté ~ / & tulee
nakyviin.

Kayttdaika on rajallinen. Liesituuletin kytkeytyy automaattisesti
takaisin alhaisemmalle tuuletusteholle. Voit kytkea toiminnon
pois paalta kasin milloin tahansa.

Suodattimien kiinnitys ja irrotus

A Palovamman vaara, siahkoiskun vaara!

joka voi aiheutua laitteesta. Anna liesituulettimen aina jaahtya
ennen puhdistamista tai huoltamista. Irrota sulake tai kytke sitéa
vastaava automaattisulake pois paalta tai irrota pistotulppa
pistorasiasta.

Metallisten rasvasuodattimien irrotus

1.Avaa lukitus ja k&d&nna rasvasuodatin alas.

Pida samalla toisella kadella kiinni rasvasuodattimen
pohjasta.

2.Irrota rasvasuodatin pidikkeesta.

N
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Puhdistus ja hoito

A Palovamman vaara, siahkoiskun vaara!

joka voi aiheutua laitteesta. Anna liesituulettimen aina jaahtya
ennen puhdistamista tai huoltamista. Irrota sulake tai kytke sita
vastaava automaattisulake pois paalta tai irrota pistotulppa
pistorasiasta.

Huomio!

m Vioittumisen vaara sahkéosiin tunkeutuvan kosteuden
johdosta. Ald puhdista saatdlaitteita koskaan maralla rievulla.

m Ulkopintojen vioittuminen vaarénlaisen puhdistuksen
johdosta. Puhdista jaloterdspinnat vain hiontasuunnassa.
Saatdlaitteiden puhdistamiseen ei saa kayttaa jaloterdksen
puhdistusaineita.

m Ulkopintojen vioittuminen vahvojen ja hankaavien
puhdistusaineiden johdosta. Ala koskaan kayta vahvoja ja
hankaavia puhdistusaineita.

Tuulettimen kaynnistys: Vaihtoehto 2 ja 3

Painikkeilla 1, 2 ja 3 voit valita suuremman tai pienemman
tuuletustehon.

Intensiiviteho: Vaihtoehto 3
Paina valitsinta .

Valo

Voit kytked valon paélle tai pois paalta milloin tahansa, myos
kun tuuletin ei ole toiminnassa.

Malli, jossa on reunaimu

1.Veda rasvasuodatin alaspain.

Pida samalla toisella kadella kiinni rasvasuodattimen
pohjasta.

2.Irrota rasvasuodatin pidikkeesta.
Huomautuksia
m Rasvaa saattaa kerdantya rasvasuodattimen pohjalle.

- Varo kallistamasta rasvasuodatinta. Véltyt rasvan
tippumiselta.

Metallisten rasvasuodattimien kiinnitys

1.Asenna metallisuodatin paikoilleen.

Pida samalla toisella kadella kiinni rasvasuodattimen
pohjasta.

2.Kaanna metallisuodatin ylds ja napsauta lukitsin kiinni.

Liesituulettimen pintojen puhdistaminen

Voit tilata liesituulettimelle sopivia puhdistus- ja hoitoaineita
kuluttajapalvelusta puhelimitse (katso yhteystiedot kayttdohjeen
alusta).

Huomautus: Liesituulettimen pinta ja ohjauspaneeli
naarmuuntuvat helposti. Huomioi oheisessa huoltovihkossa
olevat takuumaaraykset ja noudata seuraavia puhdistusohjeita:

m Puhdista liesituulettimen pinnat pehmeélla ja kostealla liinalla,
kasinpesuun tarkoitetulla astianpesuaineella tai miedolla
ikkunanpesuaineella. Liota kuivunut lika pois kostealla liinalla.
Ala hankaa!

m Al kaytd puhdistamiseen kuivia liinoja, naarmuttavia sienia,
hankaavia menetelmiéa ja hiekka-, sooda-, happo-,
kloridipitoisia tai muita syovyttavia puhdistusaineita.

m Puhdista teraspinnat hiontajélkien suuntaan.

m Ala puhdista ohjauspaneelin painikkeita ja nayttoa
ruostumattomalle terékselle tarkoitetulla puhdistusaineella
tai kostealla liinalla.
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Metallisten rasvasuodattimien puhdistaminen

Metalliset rasvasuodattimet kerdavat keittiohdyryn rasvan.
Puhdista normaalikaytdssa (paivittain 1-2 tuntia) metalliset
rasvasuodattimet kolmen kuukauden vélein.

Huomautuksia
m Al4 kayta voimakkaita, happamia tai emaksisia pesuaineita.

m Kun puhdistat metalliset rasvasuodattimet, muista puhdistaa
kostealla liinalla myds rasvasuodattimien pidike laitteessa.

m Voit pestd metalliset rasvasuodattimet astianpesukoneessa
tai kasin.
Astianpesukoneessa:

Huomautus: Suodattimien véri saattaa vahan muuttua,
kun peset ne astianpesukoneessa. Se ei kuitenkaan vaikuta
rasvasuodattimien toimintaan.

Lamppujen vaihto

A Palovamman vaara, sahkoiskun vaara!

viallisten lamppujen johdosta. Irrota sulake tai kytke sita
vastaava automaattisulake pois paalta tai irrota pistotulppa
pistorasiasta. Vaihda vialliset lamput heti (annan lamppujen
ensin jaahtya). Nain estat muiden lamppujen ylikuormittumisen.
Tarkeaa! Kayta vain tyypiltdan ja teholtaan samanlaisia
lamppuja (katso tiedot lampun kannasta tai liesituulettimen
tyyppikilvestd) — irrota ensin metalliset rasvasuodattimet.

Halogeenilamppujen vaihto

Huomautus: Kun kiinnitat halogeenilamppuja, ala koske
lampun lasikupuun. Kayta lamppuja kiinnitettdessa apuna
puhdasta liinaa.

1. Poista varovasti lampunrengas tarkoitukseen sopivalla
tyokalulla.

2.Irrota lamppu ja vaihda sen tilalle samantyyppinen lamppu.

3. Kiinnitd lampun suojus paikalleen.

4. Laita pistotulppa pistorasiaan tai kiinnita sulake tai kytke
sitd vastaava automaattisulake paalle.
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m Ala pese erittdin rasvaisia metallisia rasvasuodattimia
yhdessé astioiden kanssa.

m Aseta rasvasuodattimet valjasti astianpesukoneeseen.
Suodattimet eivat saa jaada puristuksiin.
Kasin:

Huomautus: Jos lika on pinttynyttd, kayta rasvaa irrottavaa
erikoispuhdistusainetta. Voit tilata tuotetta huoltopalvelusta.

m Liota rasvasuodattimia kuumassa pesuliuoksessa.
m Harjaa ne sitten puhtaaksi ja huuhtele huolellisesti.
m Anna rasvasuodattimien valua kuivaksi.

Hehkulamppujen vaihto

1.Nosta vahan lampun suojusta ja tydnna se liesituulettimen
ulkoreunaan.

2.Irrota lamppu ja vaihda sen tilalle samantyyppinen lamppu.

<

3.Kiinnitd lampun suojus paikalleen.

4. Laita pistotulppa pistorasiaan tai kiinnita sulake tai kytke
sitd vastaava automaattisulake paalle.

LED-valaisimet

Vialliset LED-valaisimet saa vaihtaa vain valmistaja, valtuutettu
huoltoliike tai vastaavat asennusoikeudet omaava henkil®
(sdhkbasentaja).

A Loukkaantumisvaara!

riskiluokan 1 LED-valaisinten johdosta. Ala katso suoraan LED-
valoon yli 100 sekuntia kauempaa.



ASENNUSOHJE
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Turvallisuutta koskevia vihjeita

A Hengenvaara, myrkytysvaara!

Takaisin virtaavien poistoilmakaasujen johdosta. Laitetta ei saa
kayttaa poistoilmakaytdssa yhdessa huoneilmaa tarvitsevan
tulisijan kanssa, jos ei ole huolehdittu riittavasta tuloilmasta.

Huoneilmaa tarvitsevat tulisijat (esim. kaasu-, 6ljy-, puu- tai
hiilikayttdiset lammityslaitteet, lapivirtauskuumennin,
vedenkuumennin) ottavat polttoilman huonetilasta ja johtavat
poistoilman poistoilmalaitteen (esim. savutorven) kautta ulos.

Tuuletin imee keittidsta ja sen viereisistd huoneista ilmaa - tama
on korvattava riittavalla tuloilmalla - muutoin syntyy alipaine.
Myrkylliset kaasut imeytyisivat takaisin huoneisiin savutorvesta
tai poistoilmakanavasta.

m Siksi on huolehdittava aina riittavasté tuloilmasta.

m Seindan asennettu tuloilma-/poistoilmalaatikko ei yksin takaa
raja-arvoissa pysymista.

Turvallisuussyista ei huoneessa, johon tuuletin on asennettu,
vallitsevan alipaineen saa olla korkampi kuin 4 Pa (0,04 mbar).
Tama saavutetaan, jos avattavista ja suljettavista aukoista kuten
ovista, ikkunoista, tuloilma/poistoilma-seindaukoista tai muista
teknisista toimenpiteistad johtuen palamisilman tilalle paasee
virtaamaan korvausilmaa.

m Liesituuletin on tarkoitettu asennettavaksi keittion kattoon
tai tukevaan alaslaskettuun kattorakenteeseen.

m Jos tarvitaan lisavarusteita (esim. kun tuuletin
on huoneilmaan palauttava), noudata niiden mukana tulevia
asennusohjeita.

m Liesituulettimen pinnat vahingoittuvat helposti. Varo
vahingoittamasta arkoja pintoja.

u
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Tuulettimen asentamista sunniteltaessa on kysyttava neuvoa
aluenuohoojalta, han pystyy arvioimaan talon tuuletusta
koskevan kokonaisratkaisun ja suosittelemaan sopivat
tuuletusta koskevat toimenpiteet.

Mikali tuuletinta kaytetdan vain kiertoilmakéaytdssa, on kayttdé
mahdollista ilman rajoituksia.

A Palovaara!

kipindinnin johdosta. Liesituulettimen saa asentaa kiinteilla
polttoaineilla toimivien (esim. puu- tai hiililammitteisten) liesien
ylapuolelle vain, kun liesi on varustettu suljetulla kiintealla
kannella.

Asennettaessa tulee noudattaa voimassa olevia
rakennusmaarayksia ja paikallisen sahkoé- ja kaasulaitoksen
maarayksia.

A Sahkoéiskun vaara!

litantdjohdon ollessa viallinen. Varo ettei litdntajohto taivu
jyrkélle mutkalle tai jaa puristuksiin asennuksen aikana.

A Loukkaantumisen vaara!

Johtuen teravista reunoista laitetta asennettaessa.
Asennettaessa kaytettava suojakasineita.

A Loukkaantumisvaara!

Varo, etta laite ei pdase putoamaan. Kiinnita kaikki
varmuusruuvit ja suojatulpat kunnolla paikoilleen.
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Asennus

Putkien mitat

Huomautus: Laitteen valmistaja ei vastaa putkia koskevista
valituksista.

m Laitteen teho on parhaimmillaan, kun asennetaan lyhyt,
suora, halkaisijaltaan mahdollisimman suuri poistoilmaputki.

m Poistoilman virtaus on parhaimmillaan ja danitaso
alhaisimmillaan, jos valtetdan kayttamasta pitkia, rosoisia
poistoilmaputkia, kaariputkia tai halkaisijaltaan pienempia
kuin 150 mm putkia.

m Poistoilman johtamiseen kaytettyjen putkien ja letkujen on
oltava palamattomasta materiaalista.

Pyéroputket

Suositus putkien sisahalkaisijaksi on 150 mm, vahintaa
kuitenkin 120 mm.

Laakeat kanavat

Sisapoikkileikkauksen on vastattava pyoroputkien halkaisijaa,
@ 150 mm n. 177 cm?

@120 mm n. 113 cm?

m Laakeissa kanavissa ei saisi olla jyrkkia kaantoja.

m Kayta tiivistysnauhaa jos putkien halkaisijat on kooltaan
poikkeavia..

Katon alkuvalmistelut

m Katon tulee olla tasainen ja vaakasuora seka kestaa
tuulettimen paino.

m Varmista, ettd porattujen reikien syvyys vastaa ruuvien
pituutta ja etta kiinnitystulpat on kiinnitetty kunnolla.

m Oheiset ruuvit ja tulpat on tarkoitettu massiiviselle tiiliseinalle.

Jos rakenne on muuta materiaalia (esim. Rigips-levy,
kevytbetoni, Poroton-kennotiili), kayta siihen sopivia
kiinnitystarvikkeita.

m Liesituulettimen maksimi paino on 50 kg.

Ylemman kannatinrungon asennus

1. Mittaa ennen asennusta kannatinrungon kokonaiskorkeus
ja merkitse ruuvien paikat.

Huomautus: Kannatinrungon korkeus on saadettavissa
20 mm vélein.

2. Merkitse kattoon liesituulettimen keskikohta.

3. Merkitse kattoon ruuvien paikat oheisen asennusmallin
avulla.

4. Poraa kiinnittimia varten nelja reikda (@ 8 mm ja syvyys
80 mm) ja paina tulpat reikiin niin, ettd ne ovat samassa
tasossa.
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5.Kiinnitd kannatinrungon ylaosa kattoon 4 ruuvilla.

Huomautus: Varmista, ettd kannatinrunko on oikeassa
asennossa. Keskimmainen vélike maarittaa kayttdpuolen
ja sen tulee olla liesitason ohjauspaneeliin pain.

Alemman kannatinrungon asennus
Kiinnitd kannatinrungon yla- ja alaosa kiinni toisiinsa 10 ruuvilla
mitatulle kokonaiskorkeudelle.

Huomautuksia

m Varmista, ettd alempi kannatinrunko on oikeassa asennossa.
Avoimen puolen tulee olla liesitason ohjauspaneeliin péin.

m Voit suoristaa kannatinrungon jalkikateen avaamalla
kiinnitysruuvit.

i
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Laitteen asennus
1.Ripusta liesituuletin alakautta kannatinrunkoon.

Huomautus: Varo, ettei liitantdjohto jaa puristuksiin.
2.Kiinnita liesituuletin kannatinrunkoon 2 varmuusruuvilla.

%
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3. Aseta varmistimet paikoilleen ja kiinnita ruuveilla.

4x

Hormiliitanta

Huomautus: Jos hormiputki on alumiinia, varmista ennen
asennusta etta liitantaalue on silea.

Poistoilmaputki @ 150 mm (suosituskoko)

Kiinnitd poistoilmaputki suoraan asennuskaulukseen ja tiivista.
Poistoilmaputki @ 120 mm

1.Kiinnitd supistuskappale suoraan asennuskaulukseen.
2.Kiinnita poistoilmaputki supistuskappaleeseen.

3. Tiivistd molemmat litoskohdat sopivaa menetelmé&é kayttaen.

Sahkoliitanta
A Séahkoiskun vaara!

litantdjohdon ollessa viallinen. Varo ettei litdntajohto taivu
jyrkélle mutkalle tai jaa puristuksiin asennuksen aikana.
Liitantatiedot 16ytyvat liesituulettimen sisdpuolelle kiinnitetysta
tyyppikilvestd, irrota ensin metalliset rasvasuodattimet.
Liitantdjohdon pituus: n. 1,30 m

Laite on radiohairidsuojattu EY-maaraysten mukaisesti.

Laitteen saa liittda vain maaraysten mukaisesti asennettuun
suojakosketinpistorasiaan.

Kiinnitd suojakosketinpistorasia mikali mahdollista heti
hormisuojuksen taakse.

m Suojakosketinpistorasia tulee liittdd sahkdverkkoon oman
virtapiirin kautta.

m Jos suojakosketinpistorasiaan ei laitteen asennuksen jalkeen
enéa paase kasiksi, tulee asennuspaikka suojata riittdvan
tehokkaalla johdonsuojakatkaisijalla tai sulakkeella kuten
puolikiintedssa sahkdliitannassa.

Kun liitantd on puolikiinted, tulee asennuspaikka suojata
rittdvan tehokkaalla johdonsuojakatkaisijalla tai sulakkeella.
Puolikiintedn liitannan saa tehda vain sahkdasentaja.
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Hormisuojuksen asennus

A Loukkaantumisen vaara!
Johtuen teravista reunoista laitetta asennettaessa.
Asennettaessa kaytettava suojakasineita.

1.lrrota hormisuojukset toisistaan
poistamalla tarranauha.

2.Irrota suojakalvo molemmilta puolilta.

3. Aseta ylahormin molemmat osat paikoilleen liesituulettimeen
ja kiinnita toisiinsa.
Huomautus: Varo ettei pinta naarmuunnu, aseta paperia
suojaksi ulomman hormisuojuksen reunan paalle.

4. Tydénna hormin yldosa ylos ja kiinnita 2 ruuvilla.

—ad
>—

5. Aseta alahormin molemmat osat paikoilleen ja kiinnita
toisiinsa.

0
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BRUGSANVISNING

Der findes yderligere oplysninger om produkter, tilbehar,
reservedele og services pa internettet: www.bosch-home.com
og Online-Shop: www.bosch-eshop.com

Kontaktdataene for alle lande findes i vedlagte kundeservice-
fortegnelse.

Reparationsordre og radgivning i tilfeelde af fejl
DK 4489 89 85

De kan altid stole pa, at producenten har den sterste
kompetence. Nar reparationerne bliver udfert af producenten,

A Sikkerhedsforskrifter

Generelle henvisninger

Falg neerveerende anvisning, isaer sikkerhedsforskrifterne.
Sikkerheden under brug er kun sikret, hvis emhaetten er blevet
monteret korrekt iht. monteringsvejledningen. Opbevar
vejledningen til senere brug og giv den videre til en senere
ejer.

Denne emhaette er kun beregnet til anvendelse i private
husholdninger. Producenten heefter ikke for skader,
der er skyldes uhensigtsmaessig brug eller forkert betjening.

Fare for kvaelning!

fra emballagemateriale. Serg for, at bern aldrig leger
med emballagemateriale.

Kontrollér emhastten for synlige skader, nar den er pakket ud.
Tilslut ikke emheetten, hvis der konstateres en transportskade
pa den.

Denne anvisning geaelder for flere modeller. Det kan veere,
at specielle udstyrsdetaljer er beskrevet, som ikke findes
pa emheaetten.

Voksne og barn, der har fysiske eller psychiske skavanker
eller som ikke rader over den forngdne viden eller erfaring mht.
rigtig og sikker betjening af emhastten, méa aldrig bruge
emhaetten uden opsyn.

Emheetten er ikke legetgj for barn!

Kontakt vores kundeservice (se fortegnelse over
kundeservicesteder), hvis du har spargsmal eller hvis
der opstar fejl.

Angiv fglgende numre ved opkald:

MONTERINGSVEJLEDNING .........ceeiierreceerreceeessnmeee e snnenas 32
Monteringsvejledning ........ccccvrmiinnnrrnssnnnnees e 32
SikkerhedshenvisSninger..........cccccmieeriisssnncsnnnes s 32
L1011 € 11 F= 14 Lo o 33
RArAdiIMENSIONET c..cictie ittt s 33
LOft FOrDEIEAES ...viicvie st 33
Aftreeksbeklaedning MONtEres ... 35

kan man vaere sikker pa, at de bliver udfert af uddannede
serviceteknikere, som anvender originale reservedele.

Miljovenlig bortskaffelse

X

Dette apparat er i overensstemmelse med det
europeeiske direktiv 2002/96/EF om affald af
elektrisk og elektronisk udstyr (waste of electrical
and electronic equipment — WEEE). Direktivet
fastseetter rammen for en tilbagetagning og
nyttiggerelse af WEEE i hele den Europaeiske
Union.

E-Nr. FD

Numrene star pa typeskiltet inde i emheetten (hertil skal
metalfedtfilteret demonteres).

Notér numrene i det averste felt, s du ikke behgver at sege
i lang tid, hvis du skulle f& behov for det.

Installation

Livsfare, forgiftningsfare!

Pga. reggasser, der suges tilbage. Apparatet ma aldrig kere i
aftreeksdrift samtidig med et indeluftsafthaengigt ildsted, hvis der
ikke er sgrget for tilstraekkelig lufttilfarsel.

lldsteder, der er afheengige af indeluften, (f.eks. gas-, olie-, ved-
eller kuldrevne varmeapparater, gennemlgbsvandvarmere,
vandvarmere) henter forbraendingsluft fra opstillingsrummet og
farer raggasser gennem et reggasanleeg (f.eks. skorsten) ud i
det fri.

| forbindelse med en teendt emheette traekkes indeluft ud af
kokkenet og naborum - uden tilstreekkelig lufttilfersel opstar der
et undertryk. Giftige gasser fra skorstenen eller aftreeksskakten
treekkes tilbage og ind i beboelsesrummene.
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m Derfor skal der altid sgrges for tilstreekkelig lufttilfersel.

m En murkasse til indblaesnings-/udsugningsluft alene sikrer
ikke, at greenseveerdien overholdes.

En drift uden fare er kun mulig, nar undertrykket i ildstedets
opstillingsrum ikke overskrider 4 Pa (0,04 mbar). Dette kan
nas, nar luften, der kraeves til forbreendingen, kan stramme ind
gennem &bninger, som ikke kan lukkes, f.eks. i dare, vinduer, i
forbindelse med en murkasse til indbleesnings-/udsugningsluft
eller ved andre tekniske foranstaltninger.

Réadspearg i hvert fald den pagaeldende skorstensfejermester,
som kan bedgmme husets samlede ventilationssituation, og
som vil komme med et forslag ang. den passende
ventilationsforanstaltning.

Benyttes emheetten udelukkende i recirkulationsdrift, kan den
benyttes uden indskreenkninger.

Fare for brand!

som fglge af gnistregn. Installér kun emhastten over et ildsted
til faste breendstoffer (f. eks. trae eller kul), hvis den har
et lukket, ikke aftageligt deeksel.

Pas pa!

Fare for beskadigelser som falge af ophobet varme, hvis
afstanden er for lille mellem emheaette og hejt skab eller vaeg.
Kun den ene side af emhaetten ma vaere installeret direkte
ved siden af et hgjt skab eller en veeg. Afstanden til vaeggen
eller det hgje skab skal veere mindst 50 mm.

De fastlagte sikkerhedsafstande skal overholdes. Falg ogsa
bestemmelserne, der gaelder for dit kogeapparat. Bruges gas-
og el-kogeplader pa samme tid, geelder den sterste afstand,
der er angivet.

Bredden pé& emhaetten skal mindst svare til bredden
pa kogepladen.

Til installationen skal de aktuelt gyldige byggeforskrifter
og forskrifterne fra de lokale stream- og gasforsyningsselskaber
falges.

Fare for elektrisk stod!

hvis tilslutningsledningen er beskadiget. Undgéa
at tilslutningsledningen kneekkes eller klemmes ind under
installationen.

Fare for elektrisk stod!

Apparatet er udstyret med et EU-Schuko-stik (sikkerhedsstik).
For at sikre korrekt jordforbindelse i stikkontakter i Danmark
skal apparatet tilsluttes med en egnet stik—-adapter. Denne
adapter (tilladt til maks. 13 ampere) kan bestilles via
kundeservice (reservedel nr. 616581).

Fare for brand, fare for kvaestelser!

hvis tilslutningsledningen er beskadiget. En beskadiget
tilslutningsledning skal erstattes af en koncessioneret fagmand
(elektroinstallatar).

Risiko for kveestelser!

Under installationen pga. skarpe kanter. Under apparatets
installation skal man altid have beskyttelseshandsker pa.

Fare for kvaestelser!

hvis emheetten falder ned. Alle sikringsskruer og sikringskapper
skal monteres fast.
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Brug

Fare for forbraending!

hvis emhastten er varm og der bruges gryder, pander o.lign..
Hold bern veek fra emhaetten og sarg for, at emhastten
kun bruges til det fastlagte formal.

Fare for kveestelser, fare for beskadigelser!

fra genstande, der er stillet fra pa emheaetten. Stil aldrig
genstande fra pa emhastten.

Brandfare, fare for forbraending!

fra gaskogeplader uden péasatte gryder, pander o.lign.. Brug
altid gaskogeplader med passende gryder, pander o.lign..
Regulér flammen pa en sddan made, at den ikke slikker

sig ud over gryder, pander o.lign..

Fare for forbreending, fare for beskadigelser!

hvis flere gaskodeplade bruges pa samme tid. Brug aldrig
to gaskogeplader pa samme tid i mere end 15 minutter, hvis
flammen er meget stor. Huset bliver meget varmt pa grund
af den store varme.

OBS: En stor breender med mere end 5 kW (wok) svarer

til ydelsen fra to gasbreendere.

Fare for brand!

m som folge af fedtaflejringer i metalfeditfilteret. Arbejd aldrig
med aben flamme under emhaetten (f. eks. flambering). Brug
altid emhastten med et metalfedtfilter. Renger metalfedtfilteret
med regelmaessige mellemrum.

m som folge af overophedet fedt og olie. Hold altid
gje med fedt og olie, nar det/den opvarmes. Sluk aldrig
en brand med vand; brug altid et brandtaeppe,
et lag eller en tallerken.

Pas pa!

Risiko for beskadigelse pga. korrosionsskader. Apparatet skal
altid teendes under madlavningen for at undga
kondensvanddannelse. Kondensvand kan medfare
korrosionsskader.

Fare for kvaestelser!

med LED-lamper fra risikogruppe 1. Ret ikke blikket direkte ind
i de teendte LED-lamper i mere end 100 sekunder.

Rengoring og vedligeholdelse

Fare for forbraending, fare for elektrisk stod!

fra emhaetten. Lad altid emheetten afkale, far den rengeres
eller vedligeholdes. Sluk for sikringen eller treek stikket ud.

OBS!

m Risiko for beskadigelse pga. veede, der indtreenger i
elektronikken. Betjeningselementer ma aldrig renses med en
vad klud.

m Beskadigelse af overfladen pga. forkert rengaring.
FAEdelstaloverflader ma kun rengeres i slibningens retning.
Benyt ingen adelstélrens til betjeningselementer.

m Beskadigelse af overfladen pga. skarpe eller skurende
rengaringsmidler. Benyt aldrig skarpe eller skurende
rengaringsmidler.



Vedligeholdelse og reparation

Fare for brand, fare for kvaestelser!

som fglge af forkerte reparationer. Sluk for sikringen eller treek
stikket ud. Reparationer ma kun gennemferes
af en koncessioneret fagmand (elektroinstallatar).

Fare for kveestelser!

som fglge af fejl eller beskadigelse af emhastten. Sluk
for sikringen eller traek stikket ud og ring til kundeservice.

Funktioner

Denne emhaette kan bruges til aftraeksdrift eller luftcirkulation.

Aftraeksdrift

Den opsugede luft renses i fedtfilteret og ledes
ud i det fri gennem et rgrsystem.

Bemaeerk: Den brugte luft, der gar bort, méa hverken ledes ud i
en reg- eller raggaskamin, der er i funktion eller i en skakt, der
benyttes til udluftning af rum, hvor der findes ildsteder.

m Skal den brugte Iuft, der gar bort, ledes ind i en rag- eller
reggasskorsten, der er ude af drift, skal geeldende forskrifter,
der er fastlagt af de lokale myndigheder og som findes i
loven, overholdes.

Betjening

Denne anvisning gealder for flere modeller. Det kan veere,
at specielle udstyrsdetaljer er beskrevet, som ikke findes
pa emheaetten.

Bemeerk: Teend for emheaetten, for du begynder at lave mad,
og sluk ferst for den igen et par minutter efter, at du er faerdig
med at lave mad. P4 denne made fjernes kekkendunsten mest
effektivt.

Betjeningsfelt variant 1

Visning
ventilatortrin

Lys teendt/slukket
Teend/sluk

OOE®®

Ventilator stilles tilbage Ventilator kegres op i hastighed

Intensivt trin

Fare for brand, fare for kveestelser!

hvis tilslutningsledningen er beskadiget. En beskadiget
tilslutningsledning skal erstattes af en koncessioneret fagmand
(elektroinstallatar).

Fare for forbreending, fare for elektrisk stod!

hvis lamper er defekte. Sluk for sikringen eller treek stikket ud.
Skift altid straks defekte lamper (lad lamper afkale forinden)
for at forhindre en overbelastning af de avrige lamper.

m Ledes den brugte Iuft gennem den udvendige veeg, ber der
anvendes en teleskop-murkasse.

Luftcirkulation

Den opsugede luft renses i fedtfiltrene
og et aktivfilter og ledes tilbage i kakkenet igen.
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Bemeerk: Der skal veere monteret et aktivfilter for at binde
kokkendunsten i forbindelse med luftcirkulation. De forskellige
muligheder at bruge emhaetten pa i luftcirkulation er forklaret

i brochuren. Du kan ogséa kontakte faghandlen.

Det ngdvendige tilbeher fas i faghandlen, hos kundeservice
eller i online-shoppen. Tilbehgrsnumrene findes

bag i brugsanvisningen.

Betjeningsfelt variant 2

S 7 2 3

Lys teend/sluk Ventilatortrin

Betjeningsfelt variant 3

L0 1 2 3 P

Lys teendt/slukket Ventilatortrin Intensivt trin
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Ventilator teendes: Variant 1

Tryk pa teend-sluk-tasten.

@g ventilatortrinnet med tasten + eller reducér det med tasten
Intensivt trin

Til seerlig steerk lugt- og dunstudvikling bruges det intensive
trin.

Tryk pa tasten +igen og igen, til F / & fremkommer
i visningen.

Lobetiden er begreenset. Emhaetten skifter herefter automatisk
tilbage til et lavere ventilatortrin. Du kan til enhver tid stille
manuelt tilbage.

Filter ind- og udbygges

A Fare for forbraending, fare for elektrisk stod!

fra emhaetten. Lad altid emheetten afkale, far den rengeres
eller vedligeholdes. Sluk for sikringen eller traek stikket ud.

Metalfedtfilter udbygges

1.Abn lasen og klap metalfedffilteret ned.
Hold samtidigt den anden hand under metalfedtfilteret.

2. Tag metalfedftfilteret ud af holderen.

Rengoring og vedligeholdelse

A Fare for forbraending, fare for elektrisk stod!

fra emhaetten. Lad altid emheetten afkale, far den rengeres
eller vedligeholdes. Sluk for sikringen eller traek stikket ud.

OBS!

m Risiko for beskadigelse pga. veede, der indtraenger i
elektronikken. Betjeningselementer ma aldrig renses med en
vad klud.

m Beskadigelse af overfladen pga. forkert rengaring.
FAdelstaloverflader mé kun rengeres i slibningens retning.
Benyt ingen adelstalrens til betjeningselementer.

m Beskadigelse af overfladen pga. skarpe eller skurende
renggringsmidler. Benyt aldrig skarpe eller skurende
renggringsmidler.
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Ventilator teendes: Variant 2 og 3

@dg eller reducér ventilatortrinnene med tasten 1, 2 og 3.
Intensivt trin: Variant 3

Tryk pa tasten F.

Belysning

Belysningen kan teendes og slukkes uafheengigt af ventilatoren.

Ved kantopsugning

1. Treek medtalfedtfilteret ned.
Hold samtidigt den anden hand under metalfedffilteret.

2. Tag metalfedtfilteret ud af holderen.

Anvisninger
m Fedt kan samle sig forneden i metalfedftfilteret.

- Hold ikke metalfedtfilteret pa skra, da fedt
ellers kan dryppe ned.

4

Metalfedtfilter indbygges

1. Seet metalfeditfilteret i.
Hold samtidigt den anden hand under metalfedffilteret.

2. Klap metalfedtfilteret op og klap lasen pa plads.

Emhaettens overflade rengores

Egnede rengarings- og vedligeholdelsesmidler til din emhaette
fas via hotlinen eller i online-shoppen (se i starten
af brugsanvisningen).

Bemaerk: Emheaettens overflade og betjeningselementer
er sarte, undga ridser. Folg garantibestemmelserne
i det vedlagte servicehaefte og de felgende rengaringstips:

m Renger overfladerne med en blad, fugtig klud,
opvaskemiddel eller mildt vinduesrens. Opblgd fastbraendt
snavs med en fugtig klud. Undga at kradse!

m Uegnet er torre klude, ridsende svampe, skuremiddel samt
sand-, soda-, syre-, chloridholdige eller andre skrappe
rengaringsmidler.

m Renger kun overflader af rustfrit stal i sliberetning.

m Brug hverken stélrens eller vade klude
til betjeningselementerne.



Metalfedtfilter rengores

De indsatte metalfedtfiltre optager de fedtede bestanddele
fra kekkendunsten. Renger ved normal brug (1 til 2 timer hver
dag) metalfedtfiltrene ca. hver tredje maned.

Anvisninger

m Brug ikke skrappe, syre- eller ludholdige renggringsmidler.

m Nar metalfedtfilirene rengeres, skal du ogséa rengere
metalfedtfiltrenes holder i emhaetten med en fugtig klud.

m Metalfedtfiltrene kan du renggare i opvaskemaskemaskinen
eller i handen.

| opvaskemaskinen:

Bemeerk: Stilles filteret i opvaskemaskinen, kan der opsta lette
misfarvninger. Det pavirker ikke metalfedtfiltrenes funktion.

Lamper skiftes

A Fare for forbraending, fare for elektrisk stod!

hvis lamper er defekte. Sluk for sikringen eller treek stikket ud.
Skift altid straks defekte lamper (lad lamper afkgle forinden)
for at forhindre en overbelastning af de avrige lamper.

Vigtigt! Brug kun lyskilder af samme type og med samme
ydelse (se lampefatning eller typeskilt inde i emheetten) - hertil
skal metalfedtfilteret bygges ud.

Halogenlamper skiftes

Bemeerk: Halogenlampernes glaskolbe ma ikke berares,
nar de seettes i. Brug en ren klud til at seette halogenlamperne
i med.

1.Fjern forsigtigt lamperingen med et egnet veerktg.
2.Traek lampen ud og s&t en ny lampe i af samme type.

3.Seet lampeglasset i.
4. Seet stikket i eller teend for sikringen igen.

m Sprg for, at meget snavsede metalfedftfiltre ikke opvaskes
sammen med service.

m Stil metalfedtfilirene lgst ind i opvaskemaskinen.
Metalfedtfiltrene mé ikke klemmes fast.

Manuelt:

Bemaerk: Brug et specielt fedtoplasende middel til meget
fastsiddende snavs. Det kan bestilles i online-shoppen.

m Opblad metalfedftfiltrene i varmt opvaskevand.
m Rengor filtrene med en bearste og skyl dem herefter godt af.
m Lad metalfedftfiltrene dryppe godt af.

Paerer skiftes

1.Loft lampeglasset en smule og skub det hen til emhaettens
udvendige side.

2.Drej lampen ud og seet en ny lampe i af samme type.

l\\
Pz \\

3.Seet lampeglasset i.
4. St stikket i eller teend for sikringen igen.

LED-lamper

Defekte LED-lamper ma kun skiftes af producenten, dens
kundeservice eller af en koncessioneret fagmand (el-
installater).

A Fare for kvaestelser!

med LED-lamper fra risikogruppe 1. Ret ikke blikket direkte ind
i de teendte LED-lamper i mere end 100 sekunder.
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MONTERINGSVEJLEDNING
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Sikkerhedshenvisninger

A Livsfare, forgiftningsfare!

Pga. reggasser, der suges tilbage. Apparatet ma aldrig kere i
aftraeksdrift samtidig med et indeluftsafhaengigt ildsted, hvis der
ikke er sgrget for tilstreekkelig lufttilfarsel.

lldsteder, der er afheengige af indeluften, (f.eks. gas-, olie-, ved-
eller kuldrevne varmeapparater, gennemlgbsvandvarmere,
vandvarmere) henter forbraendingsluft fra opstillingsrummet og
farer raggasser gennem et rgggasanleg (f.eks. skorsten) ud i
det fri.

| forbindelse med en teendt emheette traekkes indeluft ud af
kokkenet og naborum - uden tilstrackkelig lufttilfersel opstar der
et undertryk. Giftige gasser fra skorstenen eller aftreeksskakten
treekkes tilbage og ind i beboelsesrummene.

m Derfor skal der altid sgrges for tilstreekkelig lufttilfersel.

m En murkasse til indblaesnings-/udsugningsluft alene sikrer
ikke, at greenseveerdien overholdes.

En drift uden fare er kun mulig, nar undertrykket i ildstedets
opstillingsrum ikke overskrider 4 Pa (0,04 mbar). Dette kan
nas, nar luften, der kraeves til forbreendingen, kan streamme ind
gennem &bninger, som ikke kan lukkes, f.eks. i dare, vinduer, i
forbindelse med en murkasse til indbleesnings-/udsugningsluft
eller ved andre tekniske foranstaltninger.

of
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m Denne emheaette installeres i kgkkenloftet eller i et stabilt
nedhangt loft.

m Til ekstra specialtilbehgrsdele (f. eks. luftcirkulation) falges
installationsvejledningen, der falger med.

m Emhaettens overflader er sarte. Undga beskadigelser under
installationsarbejdet.

Radsperg i hvert fald den pageeldende skorstensfejermester,
som kan bedgmme husets samlede ventilationssituation, og
som vil komme med et forslag ang. den passende
ventilationsforanstaltning.

Benyttes emhastten udelukkende i recirkulationsdrift, kan den
benyttes uden indskreenkninger.

A Fare for brand!

som felge af gnistregn. Installér kun emheetten over et ildsted
til faste braendstoffer (f. eks. tree eller kul), hvis den har

et lukket, ikke aftageligt deeksel.

Til installationen skal de aktuelt gyldige byggeforskrifter

og forskrifterne fra de lokale stram- og gasforsyningsselskaber
falges.

A Fare for elektrisk stod!

hvis tilslutningsledningen er beskadiget. Undga
at tilslutningsledningen knaekkes eller klemmes ind under
installationen.

A Fare for elektrisk stod!

Apparatet er udstyret med et EU-Schuko-stik (sikkerhedsstik).
For at sikre korrekt jordforbindelse i stikkontakter i Danmark
skal apparatet tilsluttes med en egnet stik—adapter. Denne
adapter (tilladt til maks. 13 ampere) kan bestilles via
kundeservice (reservedel nr. 616581).

A Risiko for kvaestelser!
Under installationen pga. skarpe kanter. Under apparatets
installation skal man altid have beskyttelseshandsker pa.

A Fare for kvaestelser!

hvis emheetten falder ned. Alle sikringsskruer og sikringskapper
skal monteres fast.




Installation

Rordimensioner

Bemeerk: For reklamationer, som skyldes rgrstreekningen,
patager apparatets producent sig intet ansvar for mangler.

m Apparatet opnar sin optimale ydelse ved et kort, lige

udsugningsregr og en rgrdiameter, som er s& stor som muligt.

m Ved lange, ru udsugningsrer, mange rgrbgjninger eller
rardiametre, som er mindre end 150 mm, opnas den
optimale udsugningseffekt ikke og stgjet fra ventilatoren
bliver hgjere.

m Rarene eller slangerne, der leegges som udsugningsledning,
skal besta af ikke braendbart materiale.

Rundrer

Der anbefales en inderdiameter pa 150 mm, dog mindst 120
mm.

Fladkanaler

Det indvendige tveersnit skal svare til rundrarenes diameter.
@ 150 mm ca. 177 cm?

@ 120 mm ca. 113 cm?

m Fladkanaler burde ikke have nogle skarpe vendinger.

m Ved afvigende rgrdiametre skal der indseettes
teetningsstrimler.

Loft forberedes

m Loftet skal veere lige, vandret og tilstraekkelig baeredygtig.

m Borehullernes dybde skal passe til skruernes leengde.
Dyvlerne skal virkelig kunne holde til noget.

m De vedlagte skruer og dyvler er egnet til massivt murveerk.
Til andre konstruktioner (f. eks. porebeton, poroton-mursten)
skal der bruges tilsvarende fastgerelsesmidler.

m Emheetten har en maks. veegt pa 50 kg.

Qverste beerestativ monteres

1.Fastleeg beerestativets samlede hgjde far monteringen
og marker skruehullerne.

Bemaerk: Baerestativet kan indstilles i hgjden, i afstande
pa 20 mm.

2.Marker emheettens midterpunkt i loftet.

3.Tegn positionerne til skruerne i loftet ved hjeelp af den
vedlagte skabelon.

4.Bor fire huller med en diameter (&) pa 8 mm
og en boredybde pa 80 mm til fastgarelserne, og tryk
dyvlerne i, sé de flugter med kanten.

5.Fastger den gverste del af beerestativet i loftet med 4 skruer.

Bemeerk: Kontroller, at baerestativet er positioneret rigtigt.
Den mellemste bgjle definerer den foretrukkede side og skal
pege hen imod kogezonens betjeningselement.

Nederste baerestativ monteres

Fastgaer over- og underdelen pa beaerestativet med 10 skruer
i den fastlagte samlede hgjde.

Anvisninger

m Kontroller, at det nederste beaerestativ er positioneret rigtigt.
Den abne side skal pege hen imod kogezonens
betjeningselementer.

m Ved at lgsne fastgerelsesskruerne kan beerestativet justeres
pa et senere tidspunkt.

Abluft
700 - 880 mm

10x
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Emhaette monteres
1.Fastger emheetten i baerestativet nedefra.

Bemaerk: Sorg for, at netkablet ikke kommer i klemme.
2. Fastger emheetten i baerestativet med 2 sikringsskruer.
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3. Fastger sikringsbajlen og skru den fast.

4x

Rorforbindelser fastgores

Bemaerk: Glat forinden tilslutningsstedet, hvis der bruges
et aluminiumsrar.

Aftraeksror @ 150 mm (anbefalet storrelse)

Fastger aftreeksreret direkte pa luftstudsen og teetne det.
Aftraeksror @ 120 mm

1. Fastger reduktionsstudsen direkte péa luftstudsen.

2. Fastger aftreeksrgret pa reduktionsstudsen.

3. Teetne de to forbindelsessteder rigtigt.
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Elektrisk tilslutning

A Fare for elektrisk stod!

hvis tilslutningsledningen er beskadiget. Undga
at tilslutningsledningen knaekkes eller klemmes ind under
installationen.

De pakraevede tilslutningsdata findes pa typeskiltet inde
i emheetten (hertil skal metalfedtfilteret demonteres).

Laengde pa tilslutningsledning: ca. 1,30 m

Denne emhaette er i overensstemmelse med gaeldende EF-
bestemmelser om radiostgjdaempning.

Denne emheette ma kun sluttes
til en sikkernedskontaktstikdase, der er installeret
efter de gaeldende bestemmelser.

Sikkerhedskontaktstikddsen skal helst anbringes inden
for aftreeksbeklaedningen.

m Beskyttelseskontaktstikdésen skal veere tilsluttet
via en egen stremkreds.

m Er beskyttelseskontaktstikdasen ikke mere tilgeengelig,
nar emhsetten er installeret, skal der veere
en afbryderanordning lige som ved den faste tilslutning.

Ved en pakraevet fast tilslutning skal der i installationen veere
en flerpolet afbryder (ledningsbeskyttelseskontakt, sikringer
og kontaktorer) med en kontaktabning pa mindst 3 mm.
Den faste tilslutning mé kun udferes af en fagleert
elektrotekniker.



Aftraeksbeklzedning monteres

A Risiko for kvaestelser!
Under installationen pga. skarpe kanter. Under apparatets
installation skal man altid have beskyttelseshandsker pa.
1.Skil aftreeksbeklaedningerne ad.

Dette geres ved at fijerne tapen.
2.Fjern beskyttelsesfolien pa begge sider.

3.Anbring de to dele til det gverste aftraeek pd emheaetten og stik
dem sammen.

Bemaerk: Laeg papir som beskyttelse hen over kanterne
pa den udvendige aftreeksbeklaedning for at undga ridser.

E-
-
e

4.Skub den gverste aftraeksdel op og fastger den med
2 skruer.
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5.Seet de to nederste aftraeksdele i og stik dem sammen.
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	Montering av det underste bærestativet
	Merknader

	Montering av apparatet
	1. Heng inn bærestativet fra undersiden.
	Merk
	2. Fest apparatet med 2 sikringsskruer til bærestativet.


	3. Heng inn sikringsbøylen og skru den fast.

	Festing av rørforbindelsen
	Merk
	Avluftsrør Ø 120 mm
	1. Reduksjonsstussen festes direkte på luftstussen.
	2. Avluftsrøret festes til reduksjonsstussen.
	3. Begge forbindelsesstedene må tettes på egnet måte.



	Elektrisk tilkopling
	m Fare for strømstøt!

	Montering av pipeblenden
	m Fare for skader!
	1. Skill pipeblendene fra hverandre.
	2. Beskyttelsesfolien trekkes av på begge sidene.
	3. Begge delene av øvre pipen settes på apparatet og stikkes sammen.
	Merk
	4. Den øvre pipedelen skyves oppover og skrues fast med 2 skruer.


	5. Sett inn begge nedre delene av pipen og stikk dem sammen.
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	1. Avaa lukitus ja käännä rasvasuodatin alas.
	2. Irrota rasvasuodatin pidikkeestä.

	Malli, jossa on reunaimu
	1. Vedä rasvasuodatin alaspäin.
	2. Irrota rasvasuodatin pidikkeestä.
	Huomautuksia



	Metallisten rasvasuodattimien kiinnitys
	1. Asenna metallisuodatin paikoilleen.
	2. Käännä metallisuodatin ylös ja napsauta lukitsin kiinni.

	Puhdistus ja hoito
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	Huomio!
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	Metallisten rasvasuodattimien puhdistaminen
	Huomautuksia
	Astianpesukoneessa:
	Huomautus
	Käsin:
	Huomautus
	Lamppujen vaihto
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	Halogeenilamppujen vaihto
	Huomautus
	1. Poista varovasti lampunrengas tarkoitukseen sopivalla työkalulla.
	2. Irrota lamppu ja vaihda sen tilalle samantyyppinen lamppu.
	3. Kiinnitä lampun suojus paikalleen.
	4. Laita pistotulppa pistorasiaan tai kiinnitä sulake tai kytke sitä vastaava automaattisulake päälle.


	Hehkulamppujen vaihto
	1. Nosta vähän lampun suojusta ja työnnä se liesituulettimen ulkoreunaan.
	2. Irrota lamppu ja vaihda sen tilalle samantyyppinen lamppu.
	3. Kiinnitä lampun suojus paikalleen.
	4. Laita pistotulppa pistorasiaan tai kiinnitä sulake tai kytke sitä vastaava automaattisulake päälle.


	LED-valaisimet
	m Loukkaantumisvaara!
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	m Hengenvaara, myrkytysvaara!
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	m Loukkaantumisvaara!
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	Putkien mitat
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	Ylemmän kannatinrungon asennus
	1. Mittaa ennen asennusta kannatinrungon kokonaiskorkeus ja merkitse ruuvien paikat.
	Huomautus

	2. Merkitse kattoon liesituulettimen keskikohta.
	3. Merkitse kattoon ruuvien paikat oheisen asennusmallin avulla.

	4. Poraa kiinnittimiä varten neljä reikää (Ø 8 mm ja syvyys 80 mm) ja paina tulpat reikiin niin, että ne ovat samassa tasossa.
	5. Kiinnitä kannatinrungon yläosa kattoon 4 ruuvilla.
	Huomautus


	Alemman kannatinrungon asennus
	Huomautuksia

	Laitteen asennus
	1. Ripusta liesituuletin alakautta kannatinrunkoon.
	Huomautus
	2. Kiinnitä liesituuletin kannatinrunkoon 2 varmuusruuvilla.


	3. Aseta varmistimet paikoilleen ja kiinnitä ruuveilla.

	Hormiliitäntä
	Huomautus
	Poistoilmaputki Ø 120 mm
	1. Kiinnitä supistuskappale suoraan asennuskaulukseen.
	2. Kiinnitä poistoilmaputki supistuskappaleeseen.
	3. Tiivistä molemmat liitoskohdat sopivaa menetelmää käyttäen.
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	Hormisuojuksen asennus
	m Loukkaantumisen vaara!
	1. Irrota hormisuojukset toisistaan
	2. Irrota suojakalvo molemmilta puolilta.
	3. Aseta ylähormin molemmat osat paikoilleen liesituulettimeen ja kiinnitä toisiinsa.
	Huomautus
	4. Työnnä hormin yläosa ylös ja kiinnitä 2 ruuvilla.


	5. Aseta alahormin molemmat osat paikoilleen ja kiinnitä toisiinsa.
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	m Fare for forbrænding, fare for elektrisk stød!


	Metalfedtfilter udbygges
	1. Åbn låsen og klap metalfedtfilteret ned.
	2. Tag metalfedtfilteret ud af holderen.

	Ved kantopsugning
	1. Træk medtalfedtfilteret ned.
	2. Tag metalfedtfilteret ud af holderen.
	Anvisninger



	Metalfedtfilter indbygges
	1. Sæt metalfedtfilteret i.
	2. Klap metalfedtfilteret op og klap låsen på plads.

	Rengøring og vedligeholdelse
	m Fare for forbrænding, fare for elektrisk stød!
	OBS!


	Emhættens overflade rengøres
	Bemærk

	Metalfedtfilter rengøres
	Anvisninger
	I opvaskemaskinen:
	Bemærk
	Manuelt:
	Bemærk
	Lamper skiftes
	m Fare for forbrænding, fare for elektrisk stød!


	Halogenlamper skiftes
	Bemærk
	1. Fjern forsigtigt lamperingen med et egnet værktøj.
	2. Træk lampen ud og sæt en ny lampe i af samme type.
	3. Sæt lampeglasset i.
	4. Sæt stikket i eller tænd for sikringen igen.


	Pærer skiftes
	1. Løft lampeglasset en smule og skub det hen til emhættens udvendige side.
	2. Drej lampen ud og sæt en ny lampe i af samme type.
	3. Sæt lampeglasset i.
	4. Sæt stikket i eller tænd for sikringen igen.


	LED-lamper
	m Fare for kvæstelser!


	Monteringsvejledning
	Monteringsvejledning
	Sikkerhedshenvisninger
	m Livsfare, forgiftningsfare!
	m Fare for brand!
	m Fare for elektrisk stød!
	m Fare for elektrisk stød!
	m Risiko for kvæstelser!
	m Fare for kvæstelser!

	Installation
	Rørdimensioner
	Bemærk


	Loft forberedes
	Øverste bærestativ monteres
	1. Fastlæg bærestativets samlede højde før monteringen og marker skruehullerne.
	Bemærk

	2. Marker emhættens midterpunkt i loftet.
	3. Tegn positionerne til skruerne i loftet ved hjælp af den vedlagte skabelon.

	4. Bor fire huller med en diameter (Ø) på 8 mm og en boredybde på 80 mm til fastgørelserne, og tryk dyvlerne i, så de flugter med kanten.
	5. Fastgør den øverste del af bærestativet i loftet med 4 skruer.
	Bemærk


	Nederste bærestativ monteres
	Anvisninger

	Emhætte monteres
	1. Fastgør emhætten i bærestativet nedefra.
	Bemærk
	2. Fastgør emhætten i bærestativet med 2 sikringsskruer.


	3. Fastgør sikringsbøjlen og skru den fast.

	Rørforbindelser fastgøres
	Bemærk
	Aftræksrør Ø 120 mm
	1. Fastgør reduktionsstudsen direkte på luftstudsen.
	2. Fastgør aftræksrøret på reduktionsstudsen.
	3. Tætne de to forbindelsessteder rigtigt.



	Elektrisk tilslutning
	m Fare for elektrisk stød!

	Aftræksbeklædning monteres
	m Risiko for kvæstelser!
	1. Skil aftræksbeklædningerne ad.
	2. Fjern beskyttelsesfolien på begge sider.
	3. Anbring de to dele til det øverste aftræk på emhætten og stik dem sammen.
	Bemærk
	4. Skub den øverste aftræksdel op og fastgør den med 2 skruer.


	5. Sæt de to nederste aftræksdele i og stik dem sammen.
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